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A finnugor néprokonsédg napjdra.
Irta: Dr. Hankiss Jinos

és elmondotta a néprokonsdgi iinnepen
a budapesti tudoményegyetem auldjiban.

Gond és munka olel koriil benniinket kettés vaskapoccsal,
Ide is dgy jottiink, hogy szelid erészakkal szakitottuk ki magun-
kat a hétkoznap szoritdsabdl. Unnepelni jottiink, mert a sziviinket
egyszerre csak eldrasztotta a meleg, a szemiinket ostromolni
kezdték a konnyek.

Nem kérdeztiik: illik-e iinnepelni, idGszerii-e egy percre meg-
allni az dton. Nem kérdeztiik, mert tudjuk': az igazi iitnnep soha-
sem dorombol6 tétlenkedés, még kevésbbé hii dicséség napfiir-
déje. Az igazi iinnep kovetkezetesen folyik a kéznapokbdl: olyan
az unnepiink, amilyen a munkank, — amilyen az életiink. Csak
annak van finnepi pihendje, aki tegnap keményen dolgozott és
holnap még keményebben fog dolgozni; csak annak a lelke tud
iinneplobe oOltozni, akinek mindennapi életében ott csirdzott
munka kozben, a gond terhe alatt is valami szent eszmény, egy
pici fohdsz, amely az iinnepnapon himnuszba, éddba, innepi
beszédbe terebélyesedhetik.

Nem tudom, elmondhatjuk-e ezt magunkrél, — szeretném,
ha elmondhatnank. De itt nem rélunk van szé. Es azokrdl a
testvérnépekrol, akiknek ma iinnepet szenteliink, konnyii hitvallé
tanusagot tenni Isten el6tt és eldttetek finn, €szt, magyar test-
véreim; konnyli elmondani réluk, hogy harcuk €és munkijuk
imadsag és hogy a mi rajuk gondoldsunk hétkéznap is iinnep.

Szeretnék nagyon vigyazni, hogy egy 4drnyalattal se mondjak
tobbet, mint amit valamennyien gondolunk, mert a mi északi
testvéreink szigoru aranyfedezetet kivannak minden sz6 mogé.
De hidba: nem mondhatok réluk elég nagyot, elég sokat, elég
iinnepit, hogy az, amit mondok, tilhaladja az igazsigot. Finn-
ugor néprokonsig napjin nem lehet nem iinnepeini s a legegy-
szeriibb szavak is olyan visszhangot kapnak a megilletédott lelkek
faldn, hogy az én egyszerii szavaimbdl is iinnepi beszédféle icsz.

Vasirnap egy munkahét vége, de mindig Gj munkahét kezdete
is. Az linnep nem pihend lesz ma nekiink, hanem ‘tanulsig és
serkentés, abbol, hogy szerétettel és hilival gondolunk a test-




vérnépekre, tanulni akarunk. Igy lesz iinnepiink nemcsak szent,
de gyiimdlesozd is; igy, csak igy nyugszik meg a lelkiismeretiink,
hogy otthagytuk a munkdt és elfeledjitkk a gondot, hiszen igy a
munkénak innepliink, a gond ellen iinnepliink . . .

Eszaki testvéreink torténete egyetlen szivés harc a fennmara-
disért. Fegyverrel vagy fegyverteleniil, de mindig tulnyomé el-
lenség ellen és mindig legendds hdsiességgel. Ha kellett, dssze-
szoritott foggal, makacs kitartdssal, »ahogy lehet«. Ha maskép
nem lehetett, akkor idegen myelven és idegen uralom alatt, de
a nemzet, a nép €s az €let olyan magitblértet6dd szeretetével,
amit ennyi idén 4t ilyen tisztin sehol sem tudott megdrizni az
ember. Nem tudom, folismerted-e, magyar testvérem, azt a meg
nem koszonhetd, égi ajandékot, amelyet rokonaid sorsiban adott
neked a magyarok Istene? Sokat szenvedtél és kiizkodtél, de ok
még sokkal tobbet; — sokszor kellett alleg6ridba és passziv el-
lendlldsba menekitened erddet és szivedet, de nekik még sokkal
sokkal tobbszor; — szunnyadtdl és virrasztéid alig tudtak életre
razni, de Oket szdzadokon 4t tetszhaldlban tartotta a végzet s
maguk se tudtik, lehet-e még feltamadds? Gondolj erre €s aztin
térdenallva adj hélat Istenednek, hogy finnek és észtek — s talan
méltanyos volna hozzdjuk tenni a keleti rokonokat is — fonséges
példakkal példizzik eldtted azt, amit ugyis tudsz, de néha csiig-
getegen elfelejtesz: hogy nem halhat meg az a nép, amely nem
akar meghalni.

Vannak id6k, amikor az analdgiadk életet adnak, €s kellenek-e
ennél tiindoklobb és ennél kozelibb analégiak?

Masfélszaz évvel ezel6tt egy derék szegedi piarista egy na-
gyon szines, izes, illatos regényben, Arpad és-Zsolt udvardban
és Karjaldban, a mostani harcok f6ldjén Osszehozta a finn €s a
magyar dalidkat, akiket kora divatja szerinti lovagoknak képzelt
el. Akkor mosolyogtak ezen a miivelédéstorténet és a hadaszat
szakértdi; ma meghatottan lapozzuk ezt a tiszamenti abrandot
és megillapitjuk, hogy a j6 Dugonics a lényeget mégis eltalilta:
a finn dalidk ma egy csodidlatos méphadseregben megmutatjak,
hogy méltok mindarra, amit réluk magyar ir6k a maguk déli
fantizidjaval 4dlmodhattak. Es mélték arra is, hogy a Kalevala
foldjét védelmezzék.

Mert a masodik tanulsigot, amit nekiink a finn és észt test-
vérek adhatnak, ezekben a székban lehetne osszefoglalni: Kale-
vala, Kalevipoeg, Kanteletar. Kenesén, ahol a magyar nép szel-
lemi folemelésén toprengtiink, egy Finnorszagot jart jeles nép-
miivelé azt mondotta: »Minden sokkal nehezebb, mert nekiink
nincs Kalevaldnk!« Es egy pompds dundntuli taniténk erre
néhiny tarsival mindjart nekidllt, hogy valami, a Kalevaliloz
hasonld, azt p6tlé gyiijteményt szerkesszen Ossze... Mert ha
nincs is Kalevaliank, azaz nincs diszes csomoézasii sodronykote-




liink, amely az dsokkel kozvetleniil 6sszekot és amelyet nem rag-
hat el sem az id6 vasfoga, sem az idegen patkanyok, megért-
jik, mit jelent a népi kultiira kincse. Megértjitk, hogy az nem-
csak folkloristiknak, filol6gusoknak szakszeri 6rome, hanem
anteuszi erGforrds, amely fenn északon népek é€letét mentette
meg s ma a harctéren drétakadilynail, lingsovénynél erdsebben
védi a Kalevala terméfoldjét. Es most mégis felkidltunk: »Van
magyar Kalevalal« — nem, sajnos nem az Arany J4nos kereste
naiv eposz, hanem Vikir Béla Kalevala-forditisa, ez a magyar
remekmii, a legbiztosabb hid, amely benniinket finn és észt test-
véreinkkel osszekot, — €s minden magyar népdal, ballada,
rigmus és kozmondds, a magyar néphagyomany kincse, amely-
ben nyelviinkon kiviil, rokonsagunk legfobb biztositékai is rej-
lenek. ;

Es tanulsig az a népmiiveltség, amely a Kalevalira és egy-
ben az eurépai miiveltségre épiil, amely Finnorszig erejét meg-
alapozta. Bar ‘tudndék utanozni ezen a legutanozhatébb és leg-
fontosabb ponton a finn példat!

A negyedik nagy tanulsig: a nemzefi egység latvanya. —
Tudjuk, hogy ezt finn testvéreink sem kaptik ingyen. Puntila
egyik eléadiasiban megmutatta, milyen nehéz és kinos volt en-
nek az egységnek ttja, kiilonosen a szizad elsé negyedében.
De a haza veszélye létrehozta az egységet, kimosta a szivekbol .
az ott forrong6é bossziivagyat és haragot, — gy megtisztitotta
a nemzet lelkét, mint a tragédia katharzisza a nézok lelkeit.
Ez az egység elfeledteti a szocidlis rétegezGdést, amely itt.is
megvan, a miiveltség lépcséfokait, amelyeket a pompds népmii
velés sem emelhet teljesen egy szintre, a vérmérsékletek és han-
gulatok kiilonbségeit, hiszen az ember mindeniitt ember.

Az iinnep hamarosan végetér és visszatériink a munka he-
lyére, s a gondok felhdfodele ismét Gsszezirul a fejiink felett.
Azaz, hogy most nem zirul Gssze olyan szorosan, mint eddig. Be-
Iéje furodik, hogy ekként szétfeszitse, a harcban-munkiban egy-
arant nagy, a kultirdjaban tiszta és kovetkezetes, a nemzeti erdk
Gsszefogdsdn sikeresen tiilesett rokonnépek példija. Ez a példa,
ez a sokszoros tanulsdg az iinnepi kalacs, amit err6l a szerény
szilletésnapi asztalr6l, ebb6l a haboriis iinnepi beszédbdl is
magunkkal visziink.

S a tanulsigon tdl van még valamink: az az «rzés, hogy
Istennek terve kell, hogy legyen a mi népeinkkel, amelyeket
ennyi megprobaltatds savaiban edzett erdssé. Es a kiléméterek
ezrei, haboriik vér6zonei, embercsinilta nehézségek titveszti nem
akadalyozhatnak meg benniinket abban, hogy ne lissuk, ne tisz-
teljilk és ne szeressitkk egymdst. S ez a csodilatos és tokéletes
szeretet taldn az egyetlen realitds, amely az eurépai kdosz las-
san bontakozé és szilirdulé magvib6l ma is lithaté.

Hogy a tobbi mépek nem 1atjak? De l4tja az Isten és lit-
juk mi, akik {innepi egymdsraborulidsunkban is Eurdpdf épitjiik.



A szakadék szélén

— Uuno Kailas —

Félek, [élek szik szobémban!
Szornyli ez az ablak itt. ..
Sdrkdnyokkal népesiti
Falaimat: rdvetiti
Emberdrnyak szdzait.

Félelmetes az az ajto!

Hdtha mozdul a kilincs?

Kint sotét van. — Jaj bejonnek,
Kik dlmomban meggydtornek
Es akiknek neve nincs.

Félek még a falaktol is!
Megrezzenve torpanok,

Engem azok meg nem védnek,
Gyengék azok pajzsnak, vérinek,
Mint pokhilo, olyanok.

Eji vindorként, ki alvo
Kisdedeket felzavar,

Valaki igy surran halkan,
Falon dthdg ldthatatlan

S engem dgynak dont hamar.

ko

.

Forditotta: P. Tarczay Gizella

Szemelvény a forditénak »Halldmverésc cimmel
betébol.

Ot a szornyii jelenvalét
Ismerem. Mdr ismerem.
Nincs mdr élet tetememben,
De még itten leng a lelkem
S dll a virtin éberen.

Nem zihdlok. Hangtalan jaj,
Meré rettegés vagyok.

Jaj, irgalom legyen velem!
Végignézek a tengeren
Uvegesen, mint vakok.

S csak ebben a pillanatban
Eszmélek rd ... Vészjelek! ;
Jdrhato it erre nincsen, ru’}
Merre menjek? Hol van Iste ‘.I
|
r
!

Van-e Isten, emberek?

Nem vdlaszol senki, senki...
Agyamhoz lép a Haldl.
Dadrda villan a kezében,
Moraj timad lent a mélyben,
A szakadék trombitdl . ..

.meg‘ieleut kit(ind
, )
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Finnorszag és Eurépa.

Ezt a beszédet Csekey Istvan, a kolozsviri egye-
temen a magyar kozjog ny. r. tandra, a Magyar-Finn Tér-
sasdg tirselnoke, 1939 dec. 6-dn olvasta fol a Tdrsasdg finn
szabadsdgiinnepén Budapesten a Zeneakadémidban. Sz6-
szerint megjelent a szegedi »Délmagyarorszdge az
napi szdmaban. Kozlés végett még az iinnepi iilésen dtadta
folydiratunk szerkesztdjének, de az akkori szovjet-magyar
viszonyra tekintettel nem lehetett kozzétenni.

Csekey professzornak ez az eldaddisa akkor a k-
zonség néhiny tijékozatlan tagjibol ellenmonddsokat
vdltott ki. Abban az iddben a szovjelcsapatok még csak
néhiny »dtengedett« katonai tdmaszpontot tartottak a Balti-
kaumban megszdllva, a finn hdborinak pedig csak a kez-
detén voltunk. A kilpolitikailag tdjékozatlanok azt hitiék,
hogy a Szovjet meg fog elégedni a Baltikumban a t4-
maszpontokkal. A finnekrdl pedig iigy gondoltik, hogy,
bizonydra azért nyakaskodnak a télik kovetelt tdmasz-
pontok vérnélkili dtaddsdval, mert svéd-angol segitséggel
meg fogjik verni a voros hadsereget. A finneknél azonban
mindenki tudta, mire megy a jdték. 1940 nyardn mdr irii-
gyet keresett a Szovjet, hogy az egész Baltikumot cdri
orokségként bekebelezze. Most mdr mindenki tudja, hogy
ugyanerre torekedett Finnorszdgban is.

Beszédjének utélagos igazoldsdra ridmutatott Csekey
professzor »A [innek harmadik szovjethdborija« cimib ta-
nulmdnydban (Magyar Szemle, 1941 szept.). Ebbil kira-
gadva kozolt legutobb néhdny megillapitist Gasko D e-
256 szerkesztésében a »Finn-magyar kapcsolatok« cimd
kiadvdnyunk I. kotete (1943, 40. o.).

Megdllapithatjuk, hogy akkoriban Csekey profesz-
szor, aki nyolc évet toltott a tartui észt egyetemen a koz-
igazgatdsi jog tandraként s aki megalapitotta és igazgatta
a tartui egyetemen a Magyar Tudomdnyos Intézetet és aki
tizszer jart Finnorszdgban, ugyanolyan helyesen itélte meg a
politikai helyzetet, mint maguk a finnek. Most, amikor ak-
kori tanulmdnydt immdr akaddlytalanul szoszerint leko-
zolhetjiik, sajndlattal dllapitjiuk meg, hogy a dolgokban ji-
ratlanok és kilpolitikailag tdjékozatlanok részérél annak
idején méltatlan témadds érte. Csekey professzor sike-
rekben gazdag és rendkiviil értékes munkdssdgot fejtetd
ki a finnugor néprokonsdgi mozgalom megalapitésiban,
népszerlisitésében és kimélyitésében. Kezdettsl fogva tevé-
keny részt vett valamennyi finnugor kézmivelédési kon-



gresszus megrendezésében, azokon eléaddsokat tartotd; ezer
finn és észt testvért kalauzolt északrol az 1928-i budapesti
kongresszusra; évek ota elnoke a kongresszusokat eloké-
szité Finnugor Kulfurdlis Bizotisdg magyar osztdlydnak.
Tarfui intézetében tobbnyelvi tudomdnyos kiadvidnyokad !
szerkesztett, konyveket és megszdmldlhatatlan sok cikket
irt; Esztorszdgban, Finnorszdgban és néhdény mds kilfoldi
dllamban rengeteg eldaddst tartoft; igy megtanult észtil,
hogy miér a rokonnemzet nyelvén tartotta egyetemi eldadi-
sait. E széleskorii és [dradhatatlan tevékenysége [olytin a
néprokonsdgi eszme egyik legértékesebb ittordjének tekint-
hetd, akit Finn- és Esztorszdgban mindenditt ismernek és
becsiilnek. Kivdlo érdemeiért a tartui egyetem 1932-ben
honoris causa doktordvd avatta, szdmos tudomdnyos és
irodalmi tdrsasdg bel- és kilfoldon tagjivd vilasztotta,
a hérom testvérorszdg dllamféi pedig elhalmpzidh legma-
gasabb kitintetéseikkel. (A szerkeszt{Gség.)

Ma huszonkét esztendeje, hogy Finnorszig fiiggetlenségét
kikialtotta €s 1917 december 6-4n elszakadt Oroszorszigtél. Az
G4j szuverén dllamot Oroszorszig 1918 januar 4-én elismerte.
Huszonkét esztend6n 4t nagy fénnyel és még nagyobb bensé lel-
kesedéssel iinnepelte a téli ruhdjdba 6ltozott Szuomi a felszaba-
dulds nagy iinnepét. Kiilonésen felemeld volt gz az iinnepség
két évvel ezeltt a fiiggetlenség hiiszesztendds kikidltdsa alkal-
méabél. Mi testvér magyarok ép oly melegséggel vettiink részt
a finneknek nagy nmemzeti iinnepében, mint 6k a2 mi mdrcius ti-
zen6todikénk megiinneplésében. Csalddi iinnepélyeket rendez-
tiink, cikkeket irtunk, taviratokat valtottunk. A jé rokonok igazi,
testvéri, bensOséges iinnepe volt ez. ! (

Ma pedig, mialatt mi rokoni iinnepet iiliink, repiilégépek ka-
varognak észak fehér kiridlynéjének, Helszinkinek tornyai felett.
Bombazipor semmisiti meg a vildg legszebb pdlyaudvarit, Saari-
nen mester karjalai stilusd, gyonyorii alkotdsat. A varosokbol
az északi vidékekre menekiilok ellepik az lutakat. Nyomoruk
leirhatatlan. Hoétakarta erd6kben €jszakaznak. Az anyak cse-
csemdikkel karjukon roskadnak oOssze iitkézben. Eszakon, a
Jeges-tenger vidékén az ellenség alacsonyan szillé repiildinek
gépfegyvertiize kaszil rendet a Norvégia felé menekiilé asszo-
nyok és gyermekek soraiban. A férfiak pedig szinte kivétel nél-
kill mint véreznek a Mannerheim-vonal eréditményeiben. Es a
vilig 1élekzetvisszafojtva szemléli a kis D4
talmas Goéliattal... !
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Hétsziz esztendeig €It Finnorszig Svédorsziggal egyesitve
békés életet. Az északi protestins germin mivelodési kor




T

7

tiagjakint zavartalanul fejleszthette kultirijat. 1809-ben azom-
ban 1. Sindor cir egy Napdleontél provokalt rajtaiitiéssel Finn-
orszago' elszakitotta Svédorszagtol, jollehet a finnek szivésan
védekezttk és mar akkor is példitlan hazaszeretetfikr6l tettek
bizonysédyot. A felvildgosult szellemii cir tgy kivdnta az or-
szigot nagihoz lancolni, hogy meghagyta autoném, vagivis
bels6leg .zabad dllamnak. Megorizhette régi alkotmanyat, ame-
lyet mégia svéd idoben épitett ki. Igy valt az ezerté orsziga
a cari koracia legszebb ékévé. Finnorszag Oroszorszaggal perszo-
nalis tmidhin é16 autoném nagyhercegség volt, melynek uralko-
déja Orosarszigban korlatlan monarcha volt, mig Szuomiban
alkotmanyoan korlatolt uralkodé. A nagyhercegségnak volt
kiilon allameriilete, kiilon allampolgarsaga és sajat alkotmanyos
kormanyzata Volt orsziggyiilése elobb rendi alapokon, majd
1007 ota moképviseleti alapon. Az orosz binodalomtél vam-
hatar vdlasztdta el, kiilon valutdja volt, kiilon bélyegei és 1901-
ig kiilon kis iemzeti hadserege.

Ennek az:gészen tiirhetd dllapotnak vetett véget az 1899
februar 15-énkiadott cdri manifesztum, amely Finnorszig jal-
kotmanyit a ledurvibb médon megsértette. Ezzel indult meg
a legkiméletleebb eszkozokkel dolgozé onoszositds korszaka.
Azokat a béatorhazafiakat, akik vonakodtak magukat az alkot-
manyellenes orsz rendeleteknek aldja vetni, megfosztottik hi-
vataluktol, bebctonozték vagy Szibéridba szamiizték. Ez volt
a finn szabadsdgiizdelemnek elsé szakasza, amely mar ebben az
idében Eurépa inden miivelt nemzete el6tt rendkiviil rokon-
szenvessé telte :finn népet. Igy tortént, hogy a kultirorszi-
gok felinatokkal >rdultak a mindenhaté cirhoz a finn nemzet
szabadsiga érdekyen. Németorszdg, Ausztria, Belgium, Dania,
Anglia, Hollandi: Franciaorszidg, Magyarorszdg, Olaszorszag,
‘Norvégia, Svédordg és Svijc tiltakozott feliratban a finn
alkotmany megsérse miatt. Ezeknek a feliratoknak szovegét ki
is adtik egy »Pro inlandia« cimet viseld, hatalmas albumban. A
magyar feliratot &or aldir6k koziill mar csak ketten vannak
életben: Herczeg lrenc és Szinnyei Jézsef nyugalmazott egye-
temi tanir.* Egy emzetkozi bizottsig vitte el a feliratokat
Szentpétervarra, dea cir mem fogadta a kiildottséget.

Még keményebHett az orosz 6kol, amikor egy fiatal finn
lelétte Helszinkibe: Bobrikoff orosz korminyzét. Olyan fér-
fiakat hurcoltak el, int volt maga Svinhufvud, a Finn Koztar-
sasig Késobbi elndl Az otthonhagyottaknak pedig nem ma-
radt més, mint az ekjtézkodés & a hallgatds. Ezialatt a hall-
gatds alatt azonban lyan tiiz zsaritnokolt, amelyr6l csak ke-
veseknek volt fogaln, Ez pedig a szenvedélyes hazaszeretet-

* Ma mir egyedil :rczeg Ferenc.



kivivni. Amde mem volt sem fegyveriik, sem hadseregiil.
mindenki Németorszagra gondolt. Tetterds finn fiatalg
vilighdbori elején kiszoktek Németorszigba. Itt énténtesek-
nek képezték ki oket és beldlitkk alakitottak a »27. prosz va-
daszzaszléalj«-at. Ezek a harcosok most német hadianfagszillité
hajékkal mind hazatérekedtek és jelentkeztek Mannerfim tabor-
nok néphadseregébe. De von der Golfz pasa némg tabornok
vezérletével német Onkéntes csapatok is viszonoztd a finnek
segitségét, igyhogy sikeriilt leverni a vords rémet. Ajinn nemzet
halds is volt a német nemzetnek. Az orszig mindn részében
szobrok és obeliszkek hirdetik a német dicsGségetfA finn sza-
badsigharcban elesett német katondk sirjait meght6 gondos-
saggal dpoljak. Német ember aligha volt a legutoll idSkig szi-
vesebben litott vendég birhol ezen a viligon,
szagban.
* x %

A vilaghaborit koveté magy ijrarendezés igét olyan fel-
tadatok elé allitotta a finnugor eredetii 4llamo}t, amilyent a
viligtorténelem eddig is kovetelt népeikt6l. Vdelmez6i lettek
a nyugati kultirdnak a barbar kelettel szembenamely idénkint
Dzsingizkdn idejétél kezdve horddival eldrpztotta Kozép-
Eurépat.

A keleti veszedelem a vilighdborit megel6zn a panszliviz-
mus imperialista torekvéseiben jelentkezett. A folsevizmus els6
id6szakaban 1tigy tiint fel, mintha e mozgaloj meghalt volna.
Pedig csak nyugodott. Mar akkoriban tébben | j6 magam még
1923-ban — jovendoltitkk, hogy ha a szovjgendszer nemzeti
dranyban fejlédik és orosz életformdva alakuft,

vizot keres. ‘Neki meleg tengerre volt sziié
tékre, amelyek nem fagynak be, mint a kro
Péter car 6ta a Baltikum volt Oroszorszég-n Az ablaka, amelyen
b volt, hogy a tor-
ténelmi €s foldrajzi sziikségességek Szowt-Oroszorszigot is
vissza fogjak tériteni Nagy Péter myugatpolitikijihoz. Csak
az idépontnak kellett elérkeznie, hogy' a spjet a »szent o6rok-
ségeket« visszaszerezze €s a pdnszlav gon atot még nagyobb
‘hatéerdvel elinditsa. Hogy a péanszlavizis @ multban nem
tudott hatékonyabban érvényesiilni, ann{ nem jelentéktelen




©oka abban rejlett, hogy a szliv dllamok k6z6tt is volt ellentét.
Igy északon Lengyelorszdg és Oroszorszag, délen pedig Bulgliria
és Jugoszlivia kozott. Amiéta azonban az utébbi ketté meg-
békélve, barati viszonyba lépett egymassal®, Lengyelorszig pe-
dig megszilint, nem 4ll t6bbé semmi a panszldv imperalisztikus
politikinak terjeszkedési iitjdba. Az eddig kelet felé torekvo
‘Németorszig €s Oroszorszag kozott mostandig ott voltak az
orosz tibla szélér6l levdlt peremillamok. Ezek koziil foleg
Lengyelorszdg biztositotta az ‘egyensilyt. Minthogy pedig a
lengyel nemzetkozi politikival parhuzamosan halad a skandi-
ndv politika, Lengyelorszdg keleti részének orosz fennhatésig
ald jutdsa nemcsak a balti dllamok sorsit pecsételte meg, hanem
megrenditette a skandindv 4llamok helyzetét is. Mint ahogy
pedig a balti dllamok koziill ez az orosz nyugati hédité poli
tika eldszor velink rokon kis Esztorszigot taldlta szivén, most
m Skandindvia felé valé tortetésnek legelGszor masik testvér-
orszagunk, Finnorszdg esik aldozataul.

Azzal, hogy Németorszig leverte Lengyelorszigot és Orosz-
orszaggal egylitt jbol felosztotta, voltaképen a szlivok mnagy
egyesiilésének lehetGsége ismét elotérbe lépett. Amint Szovjet-
Oroszorszig, kilépve eddigi elzirkézottsigdbdl, jbol nagypé-
teri nyugati politikat kovet, elsé feladata a balti és.a skandi-
ndav allamok rovasidra szabad utat biztositani maginak a Keleti-
pengeren. Ha ez megtértént, nyomban a Balkdn cllen fog for-
dulni. Es ha sikeriilt a régi hagyomdnyos orosz politika szelle-
mében a hidat a Baltikum €s Konstantindpoly kozt megépitenie,
akkor az eurdziai orosz birodalom olyan hatalmas keleteurdpai
dllamszovetséggel erdsbodik, amely az Eszaki Jeges-tengertol
a Foldkozi-tengerig terjed. Ebben a tragikus geopolitikai hely-
zetben a Sarga-tengerig keletre hiiz6dé 6ridsi szlav hirodalom
nyomasdnak Romania és Magyarorszdg aligha A4llhatna tobbé
ellen. Es a harap6fogé * 6sszezarulisaval megtorténhetnék az
északi €s déli szlavok egyesiilése, vagyis megsziinhetnék az a
csapas, amelyre még Palacky, a csehek mult szizadi nagy tor-
ténetiréja mutatott rd, nevezetesen, hogy a magyarsignak Ko-
zépeuropdba valé bevonuldsa ékszeriien osztotta meg a szli-
vokat északiakra és déliekre.

'Min.dermek a nagyszldv politikinak kedvez Németorszig
teljes visszavonuldsa a Baltikumbél, ami oddig ment, hogy még
német véreit is kitelepitette arrél a szent foldrél, amelybe a né-
imet lovagrend idejében hét évszizaddal ezeltt mint »Maria or-
szdgaba« keresztes hadjiratokban folyt a mémetségnek kivandor-
ldsa. Elméleti elokészitését segiti a német élettérelgondolds. En-
nek egyik megnyilatkozdsa a nemzetiszocialista uralom hivatalos
kozjogdszdnak, Carl Schmiff egyetemi tandrnak legiijabb

* 1939 végén még ez volt a helyzet. (Szerk.)
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konyve amely a »birodalom« fogalmit ij kozjogi jelentésben
gy €rtelmezi, hogy @z a népi er6 lelki-szellemi expanziéja a
rnagytérségben« mds kisebb népek egyéniségének lehet6 mél-
mnylasaval Egy masik német kozjogasz, Ernst Wolgast pedig
mar ébren arrél dlmodozik, hogy az eurépai kontinens népelt '
harom mnagy birodalomban kellene egyesiteni: egy german,
€gy roman és egy szlivban. A mai német geopolitikusok lat-
hat6lag mar egészen elfelejtik nagy kollegajuknak, Friedrich Rat-
zelnek félxévsz‘ézaddal ezelott vallott azt a fe]fogését, amely
a germdn, latin és szldv nepcsoportok mellett még egy negyedi-
ket is megkiilonboztet Europaban, és ez a finnugor népcsoport,
amelybe az észteket, finneket és benniinket, magyarokat soroz.

OUgy latszik, a mi univerzalisztikus szizadunk nemcsak az
egyéniségnek nem kedvez, de a kis nemzeteknek sem. A. nagy
dimenzi6kban eltiinnek a Xis ardnyok, és a nagy tomegek :kor-
szakanak kialakuldsa elétt dllunk. Mily tragikuma népeink sor-
sanak, hogy eddig a benniinket egymistdl elvilaszté tomérdek
orszaghatir miatt panaszkodtunk, most meg idestova k6zos ha-
tarunk lesz az orosz kolosszusba beolvasztott testvér-orsziga-
inkkal. ( ¥

Amde ebben a magy viligégésben is, amelyben az északi
haborii kihatdsai reank mézve végzetesebbeknek latszanak, mint
a nyugatié, a memzetek egyéniségiik szerint méretnek meg. Mar
Dedk Ferenc mondotta, hogy amirél onként lemondunk, azt
orokre elveszitjiik, de amit igy vesznek el t6liink, azt még vissza-
szerezhetjitkk. Milyen nagy eltérést mutat e tekintetben a cseh,
a lengyel és a finn nemzet. Abbéll a hatalmas lancb6l, amely az
Eszaki Jeges-tengert6l a Foldkozi-tengerig védte a myugati kul-
firat, a lengyel mar kiesett, a balti dllamok mar meggyongiiltek,
most pedig a legészakibb védSbéstydn a sor. Annal nagyobb
meggondolasra késztet ez benniinket, mert olyan hataraink van-
nak, amelyek Eurépa hatirai is. Svm/zufvad’ a finn nép nagy fta-
'mt)omestere mondotta 1914-ben a finn orszaggyiilésben: »Es
ha jogrendiinknek meg is kellene semmisiilnie ebben a harcban,
népiinket semmiféle kényszeruralom sem semmisitheti meg. Va-
lamely népnek életereje sajat kivalésagatol fiigg, valamint erkolesi
erejétl. Ezek olyan értékek, amelyek a bajonettek folott dllanak,
értékek, amelyekhez az 6nkényuralom nem ér el. Folottik maga
a nép hatiroz.«

A finn szabadsigiinnep alkalmabél a finn tortenelem leg-
kritikusabb 6rdjaban meleg testvéri kézszoritisat kiildi Kalev né-
pének a magyar. \
' ' Csekey Istvin..
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Szuomi, a hésok foldje.”

Irta: Dr. vitéz Nagy Ivén.

A magyar mult Sstorténete a monddk viligabdl tinik eld,
vagy helyesebben ott tiinik el szdmunkra hosszi ideig. Vitéz-
kedd, harcias, lovas népként jelentiink meg a toérténelem szin-
padédn a népvandorlds utolsé6 hulldmainak tarajin érkezve a
keleti ismeretlenségh6l a Don alsé folyisa tajira. Honnét ér-
keztiink, hol volt 6si telephelyiink, melyik nagy népcsaladbél
hasadt le az a 200.000 fényi kis nép, amelyik sok viszontagsig
utdn végre a Duna-Tisza tjan alapitott s tart fenn nehéz kiiz-
delmek kozepette immdr tobb mint ezer esztendeje hazdt ma-
gidnak, — sokdig, szdzadokon dt, a sajit torténelemel6tti idonk
sziirke kodébol nem bontakozott ki tisztin elébiink.

Sokdig csak a historikusokat foglalkoztatta a nagyszerid
téma: @ magyorsdg eredete. A mult szizad masodik felében
azutin egyre inkdbb bekapcsolédtak a kialakulé vitiba nyelvé-
szeink is, és hosszii, kemény, tudomanyos Osszecsapasok, expe-
diciok és elmélyiilé vizsgalatok eredményeképen kialakult a
ma mar koztudatba atment tétel: @ magyarsdg az urdli nyelvcsa-
ldd Jinnugor dgdbol ered, amelyik késébbi idokben, a Krisze
tus utdni elsé fél évezred folyaman keveredett Azsia felol érkezett
bolgar-torok népekkel, hogy igy alakuljon ki a Kaukidzus €szaki
lejt6jénél és a Meotisz-tenger ingovinyainak vidékén mai nyel-
viink, anthropoldgiai sajitossigunk és kiilonos vonz6 erdkkel
rendelkezé nemzetiségiink, mas népek szdmdra is kivinatos élet-
formdink, széval azok az oOsszetevok, amelyek egyiittesen ad-
jak és jelentik magit a »magyar népet.«

Nyelvészeink €s torténettudésaink leghjabb, korszerii vizs-
gdlatai szerint tehat kétségtelen, hogy a magyar nép itt sziiletett
Eurépidban,; mi eurbépai nép vagyunk, Osi alaprétegink a finn-
ugor, vagyis: irdatlan idobeli és sok ezer kiléméternyi térbeli
tavolsidgiok ellenére is a finnség és Eszakkelet-Oroszorszag Ural
vidéki ugor torzsei a legkozelebbi mnyelvrokonaink.

A Volga folyam nagy hajlisanak vidékén az Oka, Kama,
‘Bjeldja és Ufa folyék kornyékén haldszattal, vadaszattal fog--
lalkozé tgynevezett zsdkmanyolé életformit folytaté Os mép
volt a miénk, amelynek fennmaradt szokészlete azonban azt
bizonyitja, hogy fejlett csaladi életet élt és bizonyos :nagasabb.
szellemi miiveltséggel, hitélettel is rendelkezett madr.

* A m. kir. vallds- és kozoktatasiigyi minisztérium . 4ltal, az Isko-
lankiviili Népmiivelés részére készittetett eldadds. 60 diapozitiv képpel.
Az eldadis a diapozitivek @zgyenesen igényelhetok a népmiivelés: tit-
kdrsagok és irodak 4ltal a Diapozitiv Kozponttél. (Budapest, V., Bithory--
wtca 12. Kultuszminisztérium.)
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Krisztus elétt mintegy kétezer évvel az &si finnugor nyelv-
egység felbomlott és két 4g kiiloniilt el egyméstél: a Keletre
keriilt ugorok és a nyugati részek finn-permi 4ga. Az .cl6bbiek-
hez tartoztak a magyarok, a vogulok és az osztjdkok, akik ko-
ziil a két utébbi kis nép at is keriilt a Krisztus utdni X.—XI.
szizadban az Urél-hegység szibériai oldaldra. A masik 4g népei:
a ziirjének és a votjakok, a mordvinok és cseremiszek, a finnek €s
jezek keleti 4ga: a karjalaiak, az észtek, a livek, a vétok és vep-
szék. Nyelvrokonunk még a finn agra indaként felkiiszé lapp
nép is, lamely valdsziniien nyelvcsere titjan valt a finnugor nyelv-
csaldd tagjava.

Ezek koziil a népek kozisl a mordvinok és a' cseremiszek ott
maradtak az 6shaza teriiletéhez kozel, a Volga-konyok vidékén,
a votjidkok és a ziirjének az Gshaza teritletétél északra esé vi-
dékekre hizédtak, azoknak a folyoknak a mentén, amelyek a
Jeges-tengerbe omlenek. A finnek és az észtek a Balti-tenger
két partjan talaltak dj, végleges hazit. A liveki a mai Lettorszag-
ban 12 kis halaszfaluban 2.300-an maradtak csak fenn, de még
naluk is kisebb nép a vétok torzse, akik 705-en élnek Szent-
pétervar és Narva virosa kozott azon a f6ldon, amelyet Inger-
manlandnak vagy finniill Inkerinek mneveziink. Itt laknak azon-
kivill 'a finn nyelvet beszél inkeribeliek is, akik Osszekot6é hidat
alkotnak Karjala és Esztorszdg ko6zott, tigyhogy Szentpétervar
annak idején finn falvak helyére épiilt és Pétervart még ma is
finn kozségek karéjozzik. :

Ha rokonsagunknak ezt a finnugor agat vizsgiljuk, a statisz-
tika egészen megnyugtaté szamot mutat myelvcsalddunk magy-
sagar6l. Ime! nem vagyunk olyan egyediil, nem vagyunk olyan
arvan, mint ahogy sokszor mondani szoktik, s6t nem is vagyunk
olyan kevesen: huszonegymillié a szémunk! Olyan szim ez madr,
amely meggondoldsra kell, hogy késztesse mindazokat, akik
vilagpolitikat intéznek Eurépanak 4ltalunk lakott térségében.
Nagy csaladunk legnépesebb 4dga az ugor, amelyhez mi magya-
rok is tartozunk, t6bb mint tizenhirom és fél milliényi 1élek-
szammal. Testvéreink, az obi-ugorok koziil az osztjakok szdma
valamivel meghaladja a hdszezer lelket, de legkozelebbi nyelv-
rokonaink, a vogulok szdma mar a hatezret sem éri el. A vot-
jakok, a ziirjének és a cseremiszek szima egyenként félmillié
koriill mozog, mig a mordvinek népe mar masfélmilliot tesz

" ki. A finnség szdma a karjalaiakkal egyiitt négymillié, az ész-

tek pedig 1,200.000 lelket szdmlilnak.

A finn és az észt torzsek' a volgai Gshazibdl lasst vandor-
14ssal, a mai Moszkva vidékén keresztiil a kronstadti 6bol tdjan
érték el a Balti-tengert, és a Pejpusz-t6 komyéke lett a finn
nép vindoritjinak utolséelotti allomisa. A Keleti-tengerhea
-elért finnség torzsei kozill az tigynevezett szuémiak a mai
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Esztorszdg nyugati részeirl a szemkozti partvidékre hajéztak
at és kb. ott kotottek ki, ahol ma Turku vdrosanak épiileted
emelkednek. A karjalaiak és a vepszék torzsei pedig a mai
Leningrad vidékén keresztiill a Ladoga-t6 mellékét szalltik meg
és innét lassan hiizédtak fel a Jegestengerig, masrészt a ren-
getegeken at vald kitarté besziiremkedéssel eljutottak az akkor
teljesen lakatlan finn fold belsejébe is. Ez a végleges finn hon-
foglalas kb. a Krisztus utdni VII. szdzadban fejez6dott be.

Finnorszig teriilete 383.000 km?, tehiat nagyobb, mint volt
Nagymagyarorszdg. Szudémi foldje valéjiban egy hatalmas gri-
mittombbol 4ll, amely a Skandindv-félszigettel egyiitt a jég-
korszak elvonulidsa utin emelkedett szdrazfolddé. Eszaktol déli
iranyban 1150 km. hosszii, és a legszélesebb kelet-nyugati vo-
nala 600 km. Hatarainak hossza 4.700 km. volt, 1570 km. szé-
lességben érintkezett a Szovjetunival, 850 km-es ko6zos hatara
van Norvégiaval és 500 km-es Svédorsziggal.

A vildgtengerekkel két iranyban is van kozvetlen Osszekot-
tetése. A Keleti-tenger két nagy Oble, a Finn-6bol, és a Botteni-
6bol szamos j6 kikotoét rejteget, mig északon a Jeges-tenger felé
Petsamo a kapuja.

J6llehet Finnorszag az északi szélesség 60.6s 70. foka
kozott fekszik, éghajlata 4ltaldban mégis melegebb mint masutt,
ugyanezen szélesség alatt. A déli részeken 230—250 ~lyan nap
van, amikor a hémérséklet a 0° folott van; az északi lapp te-
rilleten pedig 160 az ilyen napok szdma.

Az alig hullimos szirazfold hasonlatos a mi Dundntilunk
szerkezetéhez. Legmagasabb hegye északon emelkedik, de ez
is minddssze 1324 méter magas: Haltiatunturi.

Szuémit az »ezer té« orszdginak szoktik nevezni. Valdjiban
60.000 t6 és tengerszem tiikrozik foldjén, a szdrazfoldi terii-
letéb6l 34.300 kme2-t boritva be, vagyis akkora vizteriiletet al-
kotva, mint majdnem az egész Dunintil. A magyarazata en-
nek, hogy az Oridsi vastagsagii, néha 1000 m. magassigot is
meghalad6 6skori jégréteg lassii dramldssal csiiszott végig észak-
déli iranyban a granitfeliileten, azt gyongébb pontjain Lekar-
colta, kivéste, kimélyitette és igy csindlt helyet a rengeteg ténak,
patakmedernek, vizesésnek. Az 6rids myomds megsziintével kii--
lonben a finn foldnek a tengerbdl valé emelkedése még ma is
tart: a finn tengerpart szdz évenként egy méterrel emelkedik!

A Turkunil partraszallt pogany finn torzseket a XII. sza-
zadban Szent Erik svéd kirdly csapatai szoritottik keresztviz ala.
A finnek sokdig keményen ellenilltak a héditéknak, sét néhany
év mulva 6k hajéztak at Svédorszagba és feldiltdk Sigtuna va-
rosit. Széz esztendé mulva azonban tijabb svéd seregek Kozép-
Finnorszagig, majd a XIIl. szdzad végéig Karjaldig terjesztették.
ki hatalmukat és a kereszténységet. A XVI. szizad elején mnagy-
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reformatoruk, Agricola Mihdly késébbi piispokitk atvitte Sket
a katolikus egyhdzb6l az Agostai hitvallisii evangélikus egy-
hdzba. A lakéssig ma 969%-ban lutherinus, alig 29 tartozik a
gorogkeletiek k6zé, mig a tobbi megoszlik. Zsidé egész Finnor-
szdgban alig 4000 van. Az evangélikus érsek a turkui 6si kated-
rilis mellett székel. Az Egyhiznak magy szerepe volt a nemzeti
miivelédés kialakitisiban: Agricola finn nyelvii bibliaforditasival
teremtette meg a finn irodalmi nyelvet, és a finn analflabétak
elenyészé szama — 19! — annak koszénhetd, hogy piispokeik
mér a XVII. szizadban olyan rendelkezést bocsitottak ki, hogy
csak azokat esketik ossze, akik olvasni tudjdk a biblidt.

A svéd héditok Turkut rendezték be foviarosukmak. Itt emel-
kedett a helytart6 palotija, melyben a XVI. szizad folyamain
Jdnos herceg fényes udvartartist is vezetett. Itt alapitottik 1640-
ben a XIX. szdzad elején Helsinkibe ittelepitett egyetemet. —
‘Erdekes talilkozdsa a véletlennek, hogy 1635-ben alapitja Pdz-
mdny Péter a nagyszombati, jelenleg budapesti egyetemet és
Gusztdv Adolf: 1632-ben a tartui észt egyetemet; a hirom finn-
ugor nép elsé egyetemei tehit ugyanabban az évtizedben szii-
lettek. — A svéd impérium kozel 700 esztendeje a finnek' foldjén
nagyjaban hasonlitott a Habsburgok magyarorszigi uralmahoz:
hol kemény elnyomds, hol ideig-Ordig tart6 kedvezmények és en-
gedékenység jellemezte ezt a korszakot. A svéd helytarték nyo-
madsa azonban lassan nemzetté kovdcsolta ossze az eddig kiilén
€letet folytato torzseket.

Az orszidg lakosainak szima 3.825.000. A déli részeken a mép-
siiriiség 19 ember négyzetkilométerenként, Eszak-Finnorszigban
azonban csak 3, s6t a Lappfoldon mindossze 5 km*re jut 2—2
él6 ember. A lakossig tilnyomé tobbsége, 609 a foldbol él,
az iparosok szdma 17, a kereskeddké pedig 49%. Sokan é€lnek
a hlaldszatb6l, melynél ugyanazokat az 6si haldszé eszkozoket
haszniljdk még mai nap is, amelyeket valamikor mi is hasz-
nalhattunk az &shazdban. v

Azon a lakoman, amelyef Homan Bilint volt kultuszminisz-
terilnk 1937 oktéber 22.-én adott, mikor Hannula Uuno finn
kozoktatisiigyi miniszterrel egyiitt aldirtdk a Magyarorszig €s
Finnorszdg kozotti szellemi egyiittmiikodés targyaban létrejott
egyezményt, a finn miniszter a kovetkezéket mondotta: »A
kapcsok, melyek benniinket sszekétnek, a tivol multba nyilnak
vissza. A magyar »vér« és a finn »veri« szavak bizonyitjik, hogy
vérkotelékrél van szé, melyet évezredek sem homalyosithat-
nak el.«

Nyelvészeink kimutattik, hogy kéznyelviinkben 889-ban finn-
ugor eredetii szavakat hasznilunk. Székészletiinkb6l a .test-
részek, a természeti tirgyak és jelenségek, szdmiok és tulajdon-
-sagok, elemi cselekvések és Allapotok, rokonsagi viszonyok jelo-
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lésére, vagyis a kezdetleges emberi élet fogalomkoreire, csak

finnugor alapszavakat haszndlunk. A haldszat kapcsin ezekbdl

a kozds szavakb6l, ha mesterkélten is, de osszeallithatunk
egy azonos csengésﬁ mondatot: »Jég alatt eleven halak. uszkal-
nak», ami finniil igy hangzik: »Jaan alla eldvit Kalat uiskente-
levat.«

A tavak mellett a finn foldet 74o%-ban erdék boritjak. Tobb
mint 25,000.000 hektirt tesz ki a sotétzold erdok rengetegije.
Egész Eurlpdban itt van aranylagosan a legtobb erd6: Finn-
orszdg minden lakosdra — a csecsemdkre és az aggokra egy-
ardnt — tiz holdnyi erdd esik. Az erd6k tobb mint vs-a Allami
tulajdon, a megmaradt rész legtobbszor kisparasztoké. Hogy
felfogjuk a finn erd6k értiékét, csak azt jegyezziikk meg, hogy
a finn erdégazdik szimitisa szerint az erd6 faanyaginak ¢vi
novekedése 44,000.000 kobmétert tesz ki. A fa — e »zold

arany« — fehdt Finnorszdg legnagyobb -gazdagsdga. A fa-

vagas, a faszillitds €s a fafeldolgozas tekintélyes szimi em-
bernek ad munkit és kenyeret. A késé Osszel és tél folyaman
ledontott szalfakat vizi utakon szillitjdk a patakok és folydk a
tengerpart felé. Ahogy malunk a pasztoremberek élik a maguk
kiilonleges, rideg férfiéletét, gy Finnorszigban a falsztatolt
az igazi legények a gaton. Egy ilyen fatsztatb legény szerel-
mes kalandjairél sz6l az egyik vilaghirlivé valt magyarra is
leforditott finn regény: a »Dal a thzpiros virdgrol.<*

A finn erddk gazdagsiga az elmult svéd uralom féltékeny-
ségének koszonhetd, akik ugyanis sajit vasiparuk védelmében
tilalmaztak furesztelepek felallitasat, tigyhogy Szuomiban csak
1861-ben kezdddott meg a nagyobb szabasi erdokitermelés,
ami természetesen azt jelentette, hogy a kozépkori rablégaz-
dalkodassal szemben mar tervszerii volt a kitermelés és a finn
erd6k nem estek dgy aldozatul, mint a Kkarszti és a dalmat
hegyvidékek rengetegei. A fiirésztelepek, a celluloze-, papir-
s biitorgyarak évi kilencmillidrd finn markat termelnek ki a
fabol, melynek exportjab6l a vildg fasziikségletének 20vo-4t
tud]ak ellatni.

Megkonnyiti az upartelepek szervezését a szamtalan zigo,
vizesés, melyeknek erejét »fehér szén«-ként fogjak be és ala-
kitjak 4t villamosdramma, igy példaul a vilighirii Imatra viz-
esés generdtorai 160.000 kw-t termelnek éranként, ellatva a sok
szdz meg szaz kilométerre fekvo Helsinkit, Tamperét és Turkut
kozvilagitissal és gyartelepeiket ipari drammal. Egész Finnor-
szagban 650.000 16erdt Allitottak ezek a vizmiivek a termeléy
szolgalatara Még sok szizezernyi l6erst szolgaltato viziero
nincsen azonban kihaszndlva, tigyhogy Finnorszag részére meg
belithatatlan keretben movelheté az iparosodis.

" Irta Linnankoski, forditotta N. Sebestyén Irén (Athenaeum).
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A haldszok, a falisztatok és a munkisok mellett azonban a
nemzet gerincét mégis csak azok a finnek' alkotjik, akiket a
folddel és az éghajlattal valé 4llandé kiizdelem keményitett és
acélositott olyanokkd, hogy az évszizados elnyomis sem tudta
azutin sem meghajlitani, sem megtorni 6ket. A finn nép paraszi-
nép, a 526 legnemesebb értelmében vett féldmiivelS, akinek tigy
kellett 1épésrol-1épésre elhéditani kicsiny szintéjat a rengeteg-
tol. El6szor ki kellett vagni a fikat, majd felgyujtani a tom-
koket és az igy elbillott hamuréteggel tudtik csak valahogy
termOvé gazdagitani az erdétalajt. A vidéki lakossdg nem olyan
faluszerii témoriilésekben él, mint amindket mi ismeriink, ha-
nem inkabb tanyaszerii elszértsigban, mindenki a csaldd nevé-
1ol elnevezett: birtokon, melyet — éppiigy, mint a magyar —
mem szivesen enged idegen kézre. A svéd, majd az orosz ura-
lom alatt is azonban adéterhekkel igyekeztek elnyomni a fold-
tulajdonosokat, nehogy tehetds és ellendlléképes réteggé tud-
janak er6sodni. A finn szabadparasztok keze kozill az egy-
mast koveté rossz termések kovetkeztében sokszor kicstiszott
hiat az 6si birtok és az egykori tulajdonos bérlévé vagy zsel-
Térré valt a sajit portijin. A szdzadfordulSkor az orszigban
mar minddssze csak 110.000-en gazdilkodtak a paraszt csald-
dok koziil a sajat foldjikon. Csak a fiiggetlenné vilt Finnor-
szagnak sikeriillt 1918-ban, majd 1922-ben két foldreform tor-
vénnyel gondoskodni arr6l, hogy azoknak a kezébe jusson a
finn fold tényleges tulajdona, akik azt elsésorban megérdemlik,
akik szdzadokon at kemény munkaval, gazdagit6 veritékkel ter-
mové tették és vérhullaté vitézséggel védelmezték. Rovidesen
220.000 1j kisgazda birtok alakult 10—20 hektdr szdntéval és
ugyanannyi erdGséggel, a mincstelenek szdmara pedig a
mem korszerlien miivelt, vagy oly nagy birtokokat vet-
tek igénybe, amilyeneket nem maguk a tulajdonosok kezeltek.
Igaz, hogy Finnorszigban mar nagybirtokosnak tekintik azt
is, akinek 100 hektdrndl tobb mezGgazdasagilag miivelheté
foldje van.

Es hogy mennyire nem felel meg a val6signak az a tétel,
hogy a féldbirtokok felaprézéddsa csokkenti a termelés .er’e.d-
ményét, mutatja az utolsé6 20 év finn termelési statisztikdja.
A foldreform 6ta a megmiivelt teriiletek 600.000 hektirral sza-
porodtak és addig, amig 1917-ben 226.000 tonna rozs termett,
1937-ben méar 431.000, mig 20 évvel ezel6tt csak 6.000 tonna
biizit produkéltak, most 200.000 tonna a termés, és ugyanakkor
— a kisbirtokokra jellemzden — a tojistermelés Gtszorossé
lett, a vaj hiromszorosira, a sajttermelés négyszeresére emel-
kedett. Ezek az eredmények megcifolhatatlanul igazoljik, hogy
a fold annak a kezében a legnagyobb érték, aki sajit maga mii-
veli, a foldmiivel6 gazdaemberében, a mem lekicsinyits, de ellen-
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kezéleg lebirhatatlan Gserét és munkaenergiit jelenté szabad
parasztéban.

Fabol épitett csinos hadzaik ott hiizédnak meg legtobbszor
egy-egy erdei tisztison vagy t6 partjan. A legtobb finn .gazdg-
nak ugyanis nemcsak szintéfoldje, hanem erdeje is van, amely-
b6l memcsak a hazépitéshez, hanem a féldmivelé és haztar-
tasi eszkozokhoz is megkapja a faanyagot. A finn gazda éppiigy
tud banni a fejszével és a faragé késsel, mint nalunk a székely
ezermesterek. ‘Lehetéleg mindent maguk allitanak elé, ami csak
a haz koriil sziikséges: biitortdl a borondig és a vajkopiilé edé-
nyekig. Asszonyaik is ugyaniigy tudnak banni a guzsallyal, a
rokkaval és a szovészékkel, mint az erdélyiek. Ha betekintiink
egy-egy finn szobdba, akir csak Kalotaszeg vidékén ldtnank
egy gazda-lakdst: biibos kemence, cseréptilak a falon, széttesek
az ablak el6tt és a biitorokon. Valamikor ezekneki a gazdahizak-
nak belseje egy Oridsi pajtaszerii terem volt, amelyben cgyiitt
lakott nagysziilé, unoka, a vé6 és a meny, sokszor hetvenen (!)
is egy-egy szobaban. Ezekr6l mondtidk, hogy olyan tavoli volt
mar. a rokonsig, hogy a szoba egyik sarkaban laké legény el-
vehette a masik sarokban laké leanyt.

Eiszaki rokonaink konyhaja azonban mar nagyon eltér a
mienkétél és étkezésitk bizony nagyon szerény. Fotaplalékuk
a burgonya, a kdposzta és a hal. His kevés keriil az asztalukra.
E helyett sok tejet isznak és a szaztiz féle halbdl lakmaroznak.
A réntast és a gyurt tésztat nem ismerik. Az északi keriiletekbien
egy-egy rosszultermé évben bizony eléfordul az is, hogy ta-
vasz idején a kenyérlisztbe még a fenyéfa kérgébol is bele-
Orolnek. A kenyér sohasem friss €s puha, ment rendszzresen
egy-egy hoénapra elére megsiitik az egész kenyérszikségletet,
malomké nagysagi és formdjii kenyerekbe, amelyeket azutan
a kozépsé lyukon 4atdugott karvastagsdgnyi rudakra akaszta-
tanak fel. Friss kenyeret enni pazarlis volna! A sz6llé nem te-
rem meg Finnorszigban, dgyhogy boruk sincs. Féitaluk az drpalé,
amely mellett oroszos votkat isznak.

Minden finn hédzhoz, illetve tanyihoz hozzitartozik az el-
maradhatatlan gozfiirdé, a hires szauna. Kis fahaziké ez, rende-
sen topartjira épitve, amelynek kozepén nagy darab kovekbdl
rakott ttizhely-féle all. Kéménye mincsen, hanem: a fiist a kovek
ko6zott szabadon terjed szét a szobaban. Igy persze az egész
épiilet belseje szénfeketévé kormozédik. Vagy két 6ra hosszat
tarté tiizeléssel bemelegitik a koveket, amelyek egész izzova tii-
zesednek, majd a fiistét keresztszelldzéssel par perc-alatt kihajt-
jik, amikor a kovekbdl kidradé meleg 70°-ra is felemeli a
szoba hémérsékletét. Sajtarokbdl hidegvizet loccsantanak az izzé
kotiizhelyre, aminek kovetkeztében csakhamar gézzel telitédik
meg az egész helyiség. A bitorzat padokbol és egy kb. masfél
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méter magasan elhelyezett izzaszté polcb6l ill, amelyre 1ét-
ran lehet felmaszni. Rendesen teljesen levetk6zve, mintegy fél
6ra hosszat tartézkodnak a fiird6szobdban. A vérkeringés gyor-
sitdsara friss nyirfagallyakb6l Osszekotott nyalabokkal iitogetik
magukat vagy egymdist, aminek kovetkeztében kiilonés nyirfa-
illattal telitédik meg a levegé. A fiirdés utdn kirohannak' a kozeli
t6 jéghideg vizébe vagy télen a héba, és ott hiitik le magukat.
Mivel ez kisgyermek-koruk o6ta hetenkint megismétlédik, a le-
hiilésb6l fakadé tiidégyulladis ismeretlen koézottik; ellenkezd-
leg: a hideg tiirésére fokozottabban alkalmassi teszi Oket és
titkat adja a téli hiboriikban taniisitott nagyszerii finn edzett-
ségnek ¢s ellenalloképességnek.

Valamikor az egész csalad apraja-nagyja, férfiak és nok egyiitt
élvezték a gozfirdé oromeit, s6t ha vendég volt, az is meghi-
vast kapott, és jovitehetetlen sértés lett volna annak el ‘nem
fogaddsa. Ma legtobbszor kiilon fiirdenek a férfiak és kiilon a
csaldd nétagjai. A fiirdés azonban annak idején sem volt a fin-
neknél dévajkodas és vihancolis, mint ahogy az talin ndlunk
lenne ilyen esetben, hanem szent szerfartds ez, amely valéjiban
a test edzését és az érzékek fegyelmezését szolgilja.

A svéd uralom nagy hasadist okozott a finn nemzet két
rétege kozt. A kevesekbdl 4ll6 fels6 réteg, a nagybirtokosok és az
értelmiségi réteg ugyanis teljesen svéd miiveltségii volt. Gyerme-
keiket odaat neveltették Svédorszagban, kapcsolataikat az ottani
kiralyi udvarral tartottik, akar csak a mi magnasaink Béccsel.
A vdarosok polgirsiga is koziiliikk keriilt ki. A nemzet masik része
volt a finn parasztsig, amelyik tiszta otthonaiban megdrizte
ugyan &sei nyelvét, amelyet szovés-fonds kozben, kiillonosen asz-
szonyai adtak tovdbb az unokiiknak, de amft a maguk egyszerii
darabossdgdval nem tudtak tovabb pallérozni. A finnek Széche-
nyije Snellman Jdnos, a XIX. szizad els6 harmadaban nemzeti
munkatervet dolgozott ki a finn nép felemelésére. Ennek elsé
tétele igy hangzott: »Vissza kell dllitani a finn nyelvet 0Jsi
jogaiba!« E jelszénak az lett az eredménye, hogy kiilonosen
egyetemi ifjlisdg és professzorai sokszor bizalmas osszejovete-
leken jottek ossze a finn nyelv kimiivelésére. Megalakitottdk az
Aurdra-Seurdt, az Auréra-Kort, melynek miikodése kovetkezté-
ben rovidesen mindeniitt finn nyelven kezdtek beszélni a tar-
sasdgokban, még azokban a korokben is, ahol azel6tt azt le-
nézett, paraszti dialektusnak tartottik. A memzeti 1jjasziiletés
egyik elSharcosa, Arvidsson, igy fogalmazta meg e torekvések
céljat: »Svédek nem vagyunk tobbé, oroszokkd nem vdlhatunk,
legyiink tehdit finnek!«

Kiilénés erére kapott a nemzeti mozgalom, amikor egy
addig ismeretlen orvos, Lonnrot Illés, 1835 februar 28.-an letette
a FINN IRODADALMI TARSASAG el6adé asztalira a «Kale-
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valac els6 kéziratat. A vildgirodalom ismerdi addig csak az indu-
sok Mahabharatdjirél, a gorog hés monddk Ilidszir6l és a
germin vilig Niebelungen-Liedjérdl tudtak, ekkor azonban dmul6
csodalkozassal figyeltek fel a kicsi €s ismeretlen finn nép dltal
megdbrzott, ési finnugor eredetii motivumokat tartalmazé nagy-
szerli népéposz énekeire, amelyek 22.000 sorban tartalmazzik
a finn nép megszilletésének csodilatos torténetét. Lonnrot sok-
szor éhezve, fazva, a legelhagyatottabb vidékeken hazrél-hdzra
jarva, kiillonosen Karjalaban gyiijtotte Ossze a finn regdésok €s
énekmonddk ajkarél a Kalevala rundit, amelyek szépségét csak-
hamar az egész miivelt vilag elismerte és amelyeket mostmar
egyiitt tanulnak az iskolas gyermekek a nagy gorog verses mon-
dakkal. A finn rege szerint »Finnorszdg a dalbdl sziletett, és
ime: az addig alig ismert finn népet és hazijat valéban a Ka-
levala énekeinek csengé-zengd soraibol ismerte meg az egész
vildg. Magyarra mar 1871-ben leforditotta Barna Ferdindnd, majd
az els6 vilaghaborii elétt 1jbol Vikdr Béla. Errél a forditisrol
mondta egyik meves finn kritikus: hogyha valamilyen kata-
klizma sordn elpusztulna a Kalevalinak minden finn nyelvii
példinya, de megmaradna egy Vikdr altal forditott magyar ki-
jadds, tgy abbdl hibatlanul lehetne visszaforditani a legzeng-
zetesebb finn nyelvre az egész héskolteményt.

A Kalevala nagy fontossigit valéjaban akkor érthetjitkk meg,
ha megtudjuk, hogy ez a hoskoltemény ugyaniigy kezdete volt
a svéd nyelv és. kultira igajaba szorult finn nemzetnek, mint
ahogy a magyar is ugyanezekben az évtizedekben bontakozott
ki a latin és a német nyelv lelkeket és szellemeket behdl6z6 gu-
bojabol. Irdkat, miivészeket €és zeneszerzéket egyforman ihle-
tett e csodilatos gazdagsigi, gigantikus koltemény. Gallen-
Kallela Akseli, a magy sikereket elért finn festémiivész, ugyan-
csak a Kalevalin nevelkedett és kiilon6sen megdébbentd erd-
vel vetiti elénk e népi ének fenséges és mégis meseszerii alak-
jait és torténéseit.

A nemzeti miivelédés tjjasziilletése a mult szdzad utolsé
harmadaban mar azt is elérte, hogy a finn koronatartomdny sa-
jat pénzt veretett, killon finn hadsereget is feldllitottak és a
svéd iskoldk helyébe egymds utdn nyiltak meg a finn iskolak.
A szizadfordulSkor azonban egy ciri ukdz megsemmisitette a
finn nagyhercegség autonémiajit, és Bobrikoff fOkormanyzd
meginditotta a legkiméletlenebb oroszosité akciét. A finn haza-
fiak korében a memzeti ellendlldsnak kettds formdja alakult ki:
voltak, akik a passziv ellendllds sikerét hirdették, mig masok
harcos szembefordulast koveteltek. Végre egy finn hazafi agyon-
I6tte a fokormanyzét; az orosz-japan hidbori kimenetele pedig
meghozta a finn alkotméany helyreallitisit, tgyhogy 1907-ben
egybegyiilt a népképviseleti alapon vilasztott egy kamaras finn
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parlament, melyben elész6r egész Eurépdban helyet foglaltak _
az orszag képvisel6i kozott az asszonyok is.

1917 azutin meghozta a szdzados 4lmot: Finnorszig fiigget-
lenségét. 1917 dec. 6.-4n kikidltottdk a finn 6ndll6 Allamot,
amelynek €lére a német Vilmos csdszir ségorat, Frigyes Kdroly
hesseni herceget hivtdk meg uralkodémak. Miel6tt azonban &
elfoglalhatta volna az 1ij monarchia trénjat, a német dsszeomlis
uj irdnyt szabott a finn nemzet jovendéjének. A Finnorszig-
ban illomdsozé és bolsevizdlédé orosz hadsereg oOsszejatszva a
baloldali finn szocidldemokrata part vezet6ségével, 1918 jan.
27.-én megszillta a févarost és megkezdte a maga vords rém-
uralmat. Az ideiglenes finn kormany tagjai az északi paraszti
vidékekre menekiiltek, ahol Mannerheim Gusztdv bard, volt
orosz cdri tibornok szervezte az ellendllist. A foldbél és a sem-
mibél teremtette meg hadseregét. Fegyverilkk nem volt. Virat-
lan rajtaiitéssel megtamadtik hat a kozelben 4llomédsozé orosz
hadosztily taborat és igy az ellenségtdl szereztek fegyvereket
és felszerelést. Hoban és fagyban, dermeszt6 hidegben indult
meg a »fehér sereg«, hogy a Németorszagbol segitségiiil érkezé
von der Qoltz tibornok vezetésével ~ érkezett csapatokkal
egyiitt két tiiz k6zé szoritsa a vordsoket. A kemény harcokban
sok testvérvér folyt el, de 4prilis 13.-an Mannerheim iibornok:
vezérkaraval belovagolt Helsinkibe.

A finn févaros a déli granitpartok egy nyugodt 6ble koriil
emelkedik az orszagnak miivelédési és ipari centruma 300.000
lakossal. Jegyezziikk meg j6l, hogy Finnorszdg févarosa nem
Helsingfors (ez a vdros svéd neve), hanem Helsinki és ha finn
testvéreink el6tt Tammerfors-ot, Viborg-ot, vagy Abo-t mon-
dunk, ugyaniigy sérti a fiilitkket, mintha mi az Ofen-Pest, Kron-
stadt (Brass6), Hermanstadt (Nagyszeben) vagy Oedenburg
(Sopron) nevet halljuk. A viros féterén A4ll a katedrilis, amely
elétt Sdndor car impozans szobra all még ma is, emlékezetéréd
annak, hogy a finn nép hilids uralkodéja irant még akkor is, ha
az orosz volt, de ha alkotminyosan és igazsdgosan uralkodott.
A tér egyik oldaldn a minisztériumok palotdja emelkedik.
Finnorszagban ugyanis kilenc minisztérium van, de valamennyi
elfér egy (!) €épiiletben. A tér masik oldalin emelkedik' a Tur-
kubél attelepitett egyetem, melynek klasszikus stilusban épi-
tett konyvtarépiilete gazdag magyar gyiijteményt is oriz.

Finnorszdg koztdrsasig. Elén a hat évre valasztott elnok ll,
akit az 4ltaldnos vilasztéjog alapjan kikiildott 300 elektor va-
laszt meg. Minden finn férfi és nd, ha a 24. életévét betdlto'tte,
jogositva van résztvenni az elndk- és képviselvilasztison. A
korményt az elndk mevez ki, de birnia kell a képvisel6haz bizal-
mit is. Joga van azonkiviil az elndknek a képviselGhdzat fel
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is oszlatm. A képviselohdznak 200 tagja van, akiket 3—3 évre
vilasztanak.

A finn fold granitalapzata talan a kiindulé pontja annak
a monumentilis épitkezési stilusnak, amelynek elsé nagyszabasi
alkotisa volt Helsinki 6ridsi pdlyaudvara, Saarinen Eliel meg-
kap6 alkotdsa. Ezt a stilust folytattdk a Nemzeti Mizeum épii-
leténél és a Nemzeti Szinhdz palotdjanal is. Itt taldn megjegyez-
hetjiik, hogy egyik legtobbszor jatszott szindarab Herczeg Fe-
renc »Qyurkovits ldnyok« cimii darabja volt, legutébb pedig
Kodoldnyi Jdnos »F6ldindulds« cimii darabjat mutattdk be nagy
sikerrel. Igen érdekes a varos egyik ujszerii evangélikus temp-
loma is.

Helsinki a szép szobrok varosa. A finn nemzeti himnusz
koltéje, Runeberg, ugyan még svéd nyelven irta kolteményeit,
de mégis a nemzeti ontudat és a harci szellem egyik legna-
ayobb erejii felébresztéje volt. O irta meg Swdrd Lotta torténetét
Lotta asszony markotinyosné volt a XVIII. szdzad végének
svéd-finn-orosz harcaiban. Fiatal voltés csinos és igy csakhamar
felesége lett egy vitéz Ormesternek. Mindeniivé kovette a csa
patokat, kis kocsijar6l élelmet és palinkat drulva a katondknak.
\z egyik iitkozetben férje is elesett. De Lotta asszony tovabbra
is ott maradt a csapatnil. Szépségét és fiatalsigat elvitte az
id6, de megmaradt a szive: az iitkozetek utin 6 kotozte be a ka-
tonik seBeit, 6 fogta le a haldoklok szemét és utkozet -el6tt
6 mytijtotta sziverdsit6iill a pdlinkds butykost is. Igy lett Lotta
asszony a finn katonanék szimbdéluma. Mert az ©nalléva lett
Finnorszagnak egyik els6 dplga volt, hogy megszervezze elére,
egy bizton vart orosz-finn haborid esetére a finn asszonyok sok-
ezres seregét is. A finn nék Onként és dldozatkészen 61totték ma-
gukra a sziirke egyenruhat. Széke hajukat a tdborisapka ala fé-
siilték és az agyudorgés okozta remegés félelmét elrejtetiék a
zubbonyuk ald. Odadlltak a tabori konyhik gulyasdgyui mellé,
leiiltek a telefonkésziilékekhez, kerékpdrra kapva futarszolgila-
tot teljesitettek és kotozték a sebesiilteket a frontok tlizvonala-
ban, gy ahogy Lotta-eskiijitk eldirta: »Becsiiletszavamra foga-
dom, hogy lelkiismeretesen és hiiségesen segitem a sereget a %if,
az ofthon és a haza védelmében.

A finn munka szimboluma is ott emelkedik Helsinki utciin
a »kovicsok« er6tél duzzadé szoborcsoportozatiba. Sibéliusnak,
a legnagyobb finn zeneszerzének a szobra is itt fehérlik. Elso
sikerét 6 is a Kalevala egyik érdekes alakjar6l, Kullervorol irt
szinfoniajaval érte el. Muzsikdjdban ugyanazok a motivumok
csendillnek fel, amelyeket ott hallott az erdék mélyén, mikor
megleste a pirkad6 hajnal idején a fik ébredését. Azon a nyel-
ven szolalt meg, amelyet mindenki értett: elsirva aZz orosz el-
nyomatds keserveit, de felharsonazva a nemzeti Ontudat egyre
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er6sbodd érzéseit is. Sibélius a maga isteni tehetségével ép tigy
bevitte a vilig leghiresebb koncerttermeibe a finn népi dalla-
mokat, mint ahogy hazinkban Koddly és Barték a magyar pa-
raszti melédidkhoz fordultak. Amikor egyszer megkérdezték Si-
béliust, hogy hogyan sziilettek meg lelkében ilyen csodilatosan
harménidva egyesiilten a legszebb melédidk, a finn favigék
utodja igy felelt: »Nem csindltam mdst, mint hallgattam a fe-
nyék zdgdsdt, melyeknek tovénél a hdzam dllott.«*

Ezt a Helsinkit bombaztdk orvul orosz repiilék sokszor. Finn-
orszag nem volt felkésziilve a hdboriira, de napok alatt fegyverbe
allt az egész nemzet. A »104 napos hadjirat« egyike volt a had-
torténelem legnagyszerilibb fejezeteinek. Ez az tijabb orosz rajta-
lités sem volt mds, mint sok szdz évvel ezeldtt a novgorodi feje-
delmek nosztalgidja a nyugati miiveltebb és gazdagabb népek
teriilete felé. Mint ahogy Kozép Eurdpat a déli végeken mi ma-
gyarok védtitk sajat életiink, foldiink és varosaink feldldozdsaval,
ugyantigy most rombadoélt falvak, felégetett varosok, elpusztitott
gydrak €s az 6si foldet elhagyott szdzezernyi menekiilt hirdette,
hogy messze északon a finnugor népek egy mésik kemény torzse
most meg az északi allamokat védte meg a keleti barbirsig és
annak gyGzelme esetén az iszonyatos jové minden borzalmitél.
27.000 hosi halott és 40.000 sebesiilt volt a finn veszteségi lis-
tdkon, de a szovjet Iényegesen nagyobb 4rat fizetett: a halottak
szdma legaldbb 300.000 volt, a sulyosan sebesiiltek, a rokkantak
és eltiintek ennél is tobben. Elpusztult majdnem ezer repiild-
gipiik €s kozel 2000 pancélos harckocsi. Mannerheim tabornagy
fmarcius 14-én kiadott utolsé hadparancsdban ezt a kiizdelmet igy
jellemezte: »Biiszkék vagyunk, mert most is teljesitettiik torté-
melmi hivatisunkat — a myugati civilizici6 megvédését, amely
szédzadok 6ta Orokségiink. De most ennek ez 6rokségnek az arat
az utolsé fillérig meg is fizettiik! a nyugati orszdgokmak.« Bitszke
onérzet és kesertien csendiild vdd érzik ki ezekbodl'a szavakbél.
Mannerheim tibornagy immdr masodszor biztositotta életében
a szabaddd valt finn nép szebb jovéjét. Majd 1941. jlniusaban
harmadszor is kardot rantott az &sz hadvezér és diadalmas csa-
tdkban nemcsak a moszkvai békében elvesztett teritleteket foglalta
vissza, hanem megszdllta az Osi finn foldet: Karjalat is.

Pedig 1939-ben a finnek nem hdbortira késziilédtek, hanem
az ifjisdg Iegnemesebb viligversenyét, az olympiai jatékokat
készitették elo, amelynek megrendezését azért kapta meg Finn-
orszig, mert a kicsiny nép szdmtalan versenyben mutatta meg
sportbeli kivdlésagat. (Nurmi!) A finn sportoloknak azonban
nemes verseny helyett arra kellett 6sszefogniok, hogy megvédjék

* Lisd Prahdcs Margit cikkét az »Eszaki Rokonaink« 3. szamdban.
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foldjitket és hititk szent templomait, amelyeknek csarnokaiban
annyiszor szillt fel az ének a gondviselé Istenhez. Meg kellett
védeni elsésorban a legbsibb finn teriiletet, Karjalat. Ami nekiink
Erdély, az a finneknek Karjala. A finn nagyhercegség teriiletéhez
eredetileg csak a déli rész tartozott, Viipuri varosaval. A keleté
€s az északi tartomanyokra a novgorodl kapzsi fejedelmek hama-
rosan ratették keziiket. A premeket értékesité torzseket egyma,s
utdn szoritottak igajukba, a valldsukat is rakényszeritve a még
pogéany népre: gorog-keleti hitre téritve dket. A valésigban azon-
ban a karjalaiak megmaradtak, amik voltak, Osi hitiiket, regé-
ket, legendakat, szertartisokat kedvel6 és tudé poganyoknak. A
Kalevala torténetei itt éltek a legélénkebben és a legtovibb.
Néha fellazadtak elnyomdik ellen, de kegyetlen megtorlas kovet-
kezett. A vilighdbord végével Karjaldban is kitort a szabadsig-
harc. A két tartomany, Viena és Aunus népe ritidmadt a bolse-
viki hordéfkra. Finn szabadcsapatok siettek segitségiikre, €s
Uhtuidban nemzeti kormdnyt alapitva bejelentették a vildgnak
a fiiggetlen Karjala megalakuldsdf. A Finn- és Oroszorszig ko-
zott kotott békeszerzodésbe azonban nem sikeriilt felvenni Kar-
jala oOndllésagénak elismerését. Ujbdl bolseviki csapatok vo-
nultak be Karjala foldjére és kegyetlen megtorlist hoztak szu-
ronyaik hegyén. Az ellendllas egyik fo6fészke volt a Kkicsiny
Repola. A szabadsigharcosok lelke pedig itt a 21 éves Sivén
\Bobi, az ifji finn egyetemi hallgaté, akinek kotelessége lett
volna a békeszerzoédés értelmében a kozséghazirél bevonni a
finn lobogét. O azonban nem tudta tilélni ezt a szégyennapot. A
parancsot teljesitette ugyan, de a szivébe golydt ropitett. Nem
tudta tilélni sziil6foldje elvesztiését. Tarsai hazahoztik holt-
testét, €s adt a goly6t, amely a fidtal szivet dtjarta, az Akadémiai
Karjala Egyesiilet zdszldszalagjéba varrfik. Ez az egyesiilet
volt az, amelyik két évtizeden keresztiill egy pillanatra sem
hagyta megnyugodni a finneket az 6si fold irdnti vigyakozis-
ban. Ebbdl az egyesiiletbdl keriiltek ki a legvitézebb omkéntesek,
la legtobb hoési halott, ami nem is csoda, mert az egyesiilet itij
tagjai, Sivén Bobi szivét atjart golydra téve ujjukat, ezt a foga-
dalmat mondtak: »Zaszlénk el6tt mindenre, ami szimomra szent
s draga, fogadom, hogy munkimat és életemet hazimnaky
Finnorszag nemzeti ébredésének, Karjalanak és Inkerinek, Magy-
Finnorszégnak szentelem. Amint az orokkévalo Istenben hiszek,
gy hiszek Nagy-Finnorszdgban és hazdm nagy jovdjében!« Nem
lehet csoda hat, hogy amikor békében igy Kkésziil el6 egy nep
ifjisdga, az a ikuidelemben is megallja a helyét.

Az orszag ipari kozpontja Tampere. Féleg a textil- és ruh4-
zati ipar nagy iizemeit talaljuk itt, de van Finnorszignak nem
egy gépgyar is; iivegipara 250 €vre tekinthet vissza, a fova-
rosban 1évé porcellan gyira pedig legnagyobb Eszak-Eurd-
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piban. Kereskedelmi élete is €lénk. Ennek legnagyobb részét
szovetkezetek bonyolitjadk le. Hitelszévetkezeteiknek 145.000,
szovetkezeti tejiizemeiknek 75.000 és vasarlé szovetkezeteiknek
600.000 fagjuk van. A kiillonb6z6 szovetkezetek szdma 7500.
Tamperébdl gyonyorii ligetes tdjakon keresztill juthatunk az
borszag €szaki részébe, ja Jegestenger partjaihoz. Itt myilik a
petsamoi kapu, melynek kozelében vannak azok a hires mikkel-
banydk, melyeknek birtokldsa felkeltette a szovjet vidgyit erre a
teriiletre is. Itt élvezhetjilk a hires finn »eziistds éjszakikatc.
A nyéari nap-éj egyenl6ség idejétol, Szent Ivan napjatél kezdve
este 11 o6rdig is teljesen nappali viligossiag uralkodik, iigyhogy
szabadszemmel kényelmesen lehet ebben az idében olvasni,
€s reggel 2 orakor mar ujbél teljes fényével felragyog a nap,
mégpedig — szinte hihetetlen a szemlélének — ugyanott, ahol
lenyugodott. Ezekben az idékben a Lappfoldon viszont két ho-
mapon keresztiill egyaltaldban nem nyugszik le a nap. Persze
ezeknek a mappali éjszakdknak meg van aztdn a téli béjtje is,
imert az északi részeken hat hénapon 4t tart az 4llandé sziir-
kiilet, és a ‘déli virosokban is d. u. 3-kor mar fel kell gyujtani
a lampat.

Erre a békés, munkas, nagyszerii népre tort rd a bolseviki
horda. Mint ahogy a helsinki szépmiivészeti miizeum egy gyo-
nyorii képe mutatja: gonosz gyermekek kével sebesitették meg
a veliikk egyiitt jatszadoz6 béke angyalat. A finn fold sziilottje,
Kallio Kyosti volt akkor a koztirsasag elnoke, aki onnét keriilt
ki egy északi paraszt tanyarol, amelynek foldjét csaladja 200
esztend6 Ota tiirta. 1007 6ta 4llandban tagja volt a parlam2ntnek,
17-szer volt miniszter és a parlament elnoke, és végitl a koztar-
sasdg elnoki polcira emelte 6t, az egyszerli gazdaembert, a
nép bizalma, Az 6 mevéhez flizédik az orosz haborii megviva-
sanak otthoni megszervezése. Az tijabb gyézelmet mar cajnos
mem érte meg, amikor lathatta volna, hogy a finn seregek diadal-
masan lépnek at az Gsi hatarokion a keleti testvérek felszaba-
ditdsara.

Helsinki kikotGjének egyik partfokdan hatalmas szoborcso-
portozat hivja fel a kilfoldrél érkezok figyelmét. Az a cime:
»A hajétérdttek.« Egy sziklaormon kétségbeesett kidltassal és
kenddlobogtatissal akarja felhivni magira a figyelmet egy
japa, akinek liabihoz kuporodik a felesége, magukhoz olelve
gyermekeiket. Ezt a 6zZobrot még az orosz uralom alatt llitottak.
Mindenki tudta — csak az oroszok nem — hogy ez aszobor
val6jiban nem haj6torott utasokat dbrazol, hanem az elnyomatas
kldl felszabadulni kiviné Finnorszdg kétségbeesett segitség-
kidltisa a miivelt vilig kozvéleményéhez. Akkor még masokiol
virtak segitséget, azéta tudjik, hogy egy nép csak magéra ha“,
gyatkozhatik. P
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Amint Trianon utin megsziiletett jelszavunk, a »Nem, nem
sohal« gy a moszkvai békediktdtum wutdn a finneknél is uj jel-
imondat hangzott el: »Kaikki takaisin ja vdhin lisid!« — magya-
rul: »Mindent vissza és még valamit hozzd!«

Akarcsak nalunk, a legmélyebbre valé zuhanas idején, északi
rokonainknal is a rendithetetleniil valé bizakodas, a szebb jovo-
ben valé meg nem sziliné reménykedés, a nemzeti imperializmus
szimboluma ez a mondds. Mert finn testvéreinknek nemcsak
Viipuri, Sortavala vagy Salla kornyéke fajt, de'az a Kelet-Karjala
is, amelynek népe az elsé vildghaboriit koveto években még nem
tudta kivivni velilkk egyiitt szabadsiagat. Hinniink kell, hogy a
mostani vildgkataklizmabodl, amikor Eurépa 1j rendjéért a finn és
a magyar seregek vallvetve kiizdenek, gy6zelmesen fogunk Kki-
keriilni és a mindketténket fenyegeté bolseviki-szliv veszedel-
met annyira meg fogjuk torni, hogy hosszii szdzadokon 4t bé-
késen és szabadon fog toviabb lengeni nemcsak a haromszini
zaszl6 a Karpatok egész lancolatin, hanem a finn lobogé is az
0si Szuomi sziklds partjain.

Az észt paraszt élete.

Irta: Suhayda Tibor.

Amikor az ember iitrakel, hogy orszig-viligot jirva isme-
reteit bdévitse, hogy szérakozva tanuljon, utazgatisa kozben
rendszerint azok a dolgok érdeklik kozelebbrdl és leginkédbb,
amelyek hivatasaval fiiggnek szorosabban 6ssze.

En hivatasomat tekintve, gazda vagyok, értheté és mentheto
tehat, hogy az én érdeklédésemet elsGsorban a gazdailkoddssal,
a mez6gazdasdgi termeléssel kapcsolatban 4ll6 berendezkedé-
sek és életmegnyilvanuldsok vonjiak magukra s hogy féképen
ezek kotik le a figyelmet.

Igy tortént ez velem természetesen észforszigi tartézkoda-
saim idején is. Ezért van- az, hogy az é€sztorszagi mezdégazda-
sagrol, illetve az észt paraszt életérdl igyekszem itt most néhany
egészen vazlatszerii képben roviden beszamolni.

Hiangsilyozni kivdnom, hogy nem szakel6éadds, még Kke-
vésbbé tudominyos értekezés tartisa a célom, hanem csak egé-
szen egyszeriien elbeszélem, hogy mit liattam én gazdaszemmel
Esztorszdgban, hogyan littam az ottani mezégazdasigi termelés
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pontjiban foglalatoskod6é észt parasztcsalad életét.

Eléljaréban szabad legyen megjegyeznem, hogy engem az
€sztekhez — finn-ugor rokonsigunkon feliill — szorosabb, még-
pedig. csalddi kapcsolatok is fliznek. Ugyanis én a népeink ko-
. zott fenndll6 rokonsigi kapcsolatok tudominyos téren 16rténé
| dpoldsa helyett e rokoni kapcsolatok gyakorlati megteremtése
‘, €s fenntartdsa terén tettem uttors, kezdeményezé lépéseket,
f amennyiben a legels6k kozé tartozom, akik észt leinyt hoztak
magukkal magyar feleségiil. Az6ta — nagy 6rémiinkre — akad
mar beldliikk t6bb is, amennyiben szimuk — mint hallottam —
¢ az egész kozelmult napokban tortént legutébbi észt-magyar ha--

zassaggal, szdmitasom szerint éppen elérte a  tizenkettot.

Legyen szabad azt is megjegyeznem, hogy az én észt ségorom
viszont — ndévére helyett cserébe — magyar lednyt vitt innen
toliink haza észt feleség gyanant.

Szives elnézésiiket kérem e teljesen személyi természetii kilen-
gésemért. Erre azonban csak azért tértem ki, mert magyardza-
tat akartam adni annak, hogy tulajdonképen mi késztetett arra,
hogy 1020461 10390-ig, tehit 11 egymds utin kovetkezd éven it,
teljes nyari szabadsigomat Esztorszigban toltottem, ami altal
Bveken at volt médomban az észt foldet, az észt népet, tehit
az észt parasztot is megfigyelhetni és kozvetlen érintkezés
utjan alaposan megismerni.

* * %
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A mezdgazdasigi termelés kérdései irant, mar csak a mos-
tani hédboriis viszonyok kovetkeztében megnehezedett élelmezési
gondokkal kapcsolatban is, ma mdr a vdrosi kozonségiink is
mindinkdbb élénk érdeklédéssel viseltetik, s ekozben tobbé-
kevésbbé kezdi megismerni a gazda foglalkozdsit is. Remélni
merem tehdt, hogy taldn az 4ltalam elmondanddk kozott is
akad valami olyan, amit mar csak Osszehasonlitis nézépontjabo6l
is, esetleg magybecsii figyelmiikre méltatnak Kedves Hallgatéim.

Bevezetésképen Esztorszdg mezdgazdasdgi helyzetét iltala-
nossigban, egészen vazlatosan a kovetkezokben vilagitha-
tom meg.

Az 1918. februidr 24-én Onallénak nyilvanitott, s 1922-ben
a nyugati allamhatalmak 4altal fiiggetlen allamnak elismert, s
az akkori Népszovetségbe felvett, uj Eszt koztirsasig tokélete-
sen tonkretett gazdasigi helyzettel talilta magit szemben. Ezért
a gazdasagi ¢€let legsiirgdsebb talpraillitdsa volt az 1j dllam
életképessétételének els6 elofeltétele. Ennek az épitémunkinak
soran a legelsd, a legtobb és a legnehezebb tennivalé éppen a.
leziilllott mezégazdasag tjraszervezése terén mutatkozott.

r——a——
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A felszabadit6 habori €s a forradalmak kovetkeztében tonkre-
ment, kifosztott, tilnyomoérészben magybirtokokon a . termelés
teljesen megsziint, A teljes gazdasdgi cséd veszedelme fenye-
gette az orsziagot. Ezzel szemben viszont gondoskodni kellett
a szabadsdgharcban résztvett s onnan visszakeriilt észt har-
cosok, katondk jogos igényeinek kielégitésérdl is, akik munka-
alkalmat és hajlékot, otthont koveteltek a maguk és a csaladjuk
szamiara.
Ezekben a kétséges, mozgalmas, nehéz iddkben veszedel-
mes lett volna sokd tétovadzni; gyors, gyokeres és célravezets
intézkedésekre volt sziikség.
S az 1ij koztdrsasdg felelds vezetéi szerencsésen megtalaltak
a célravezetd utat, mégpedig a gyodkeres foldbirtokreformban,
amely valéra védltotta az ahhoz fiiz6tt viarakozasokat, s dtsegi-
tette az észt népet az dllamalakitds minden kezdeti nehézségén.
A foldbirtokreform végrehajtisaval ugrasszeriien felszokott a
mezdgazdasigi iizemek szama, mert a feloszlatott — s kisbirto-
kokra, csaladi iizemekre felosztott — nagybirtokokbél, uradal-
makbol a munkasnép nagy tomegei jutottak fold birtokaba.
Ez az intézkedés levezette az addig mincstelen, tlirelmetlen és
ellenséges indulatd munkastomegek elégedetlenségét, s dltalinos
nyugalmat teremtett az egész orszagban.
A sajit ingatlanhoz juttatott kisemberek — most mar mint
letelepedett parasztok, kisbirtokosok — a fenndllé tdrsadaimi
rendbe beleilleszkedve, az 4llameszme hiiséges szolgdlatiba lép-
tek, s hozzikezdtek a termeldé munkihoz.
Egészen csodilatos, hogy énnek a foldbirtokreformnak, azaz
a mezdgazdasigi nagyiizemek felaprézdsdnak kovetkeztében a
mezOgazdasdgi termelés nem esett vissza, sét ellenkezden, né-
hiny dtmeneti év utdn mind a termelés szinvonala, mind a
terméseredmények emelkedtek a felszabadité hdbori el6tt elért
eredményekkel szemben.
Ez azzal magyardzhaté, hogy az észt allamhatalom a fold-
birtokreform végrehajtdsa utdn azonnal, alapjaiban itszervezte,
dtdllitotta a mezégazdasigi termelés rendjér, azonfeliil, hogy a
leteiepitett és foldhozjuttatott észt parasztokat hossziilejarati,
olesé hitelhez juttatva lehet6vé tette, hogy a résziikre kiosztott
telken épitkezhessenek s kisgazdasdgukat felszerelhessék. Ez az
dtszervezés nagyon rovid idé alatt, szakszeriien és szerencsésen
tortént, amennyiben a mezégazdasigi termelésbe a haboru el6tti
len- és burgonya termesztésen, valamint az allathizlaldson feliil,
az eddig aldrendelt szerepet betdltd tejgazdasdgokat is nagyon
belterjesen bekapcsoltak..
Angol- és németorszdgi piacokat szerezve, ddn mintdra meg- BT
 szervezték a mindségi tejtermékek el6dllitdsit, a tejipar mellék- o
 termékeinek értékesitése céljabol pedig a tejiizemekkel kapcso- N
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latosan bacon-sertések elGdllitasit szervezték meg. A mezégazda-
sagi termelés egész vonalan a t6bb, de emellett a mindségi ter-
melést vezették be, ami irant az €szt parasztsag kivilé fogékony-
sagot arult el. Sikeritknek épen ez az egyik leghatdsosabb té-
nyezéje. A birtoknagysdgokban és a birtokviszonyokban, vala-
mint a mezégazdasagi termelés iranyaban és rendszerében meg-
honositott mélyrehaté, de szerencsésen megvilasztott czek a
viltozdsok lényeges mértékben — mégpedig kedvezéen — be-
folydsoltdk a széles néprétegek munkakedvét és életszinvonalat,
s ezzel kozvetve jotékonyan hatottak Esztorszdg egész koz-
gazdasagdra is.

Az allami 6nallésag két évtizede alatt Esztorszig tipikus me-
zogazdasdgi édllammd fejlédoft, amennyiben az orszag legter-
terjedelmesebb és legjelentésebb termelési dgazatit a mezdgaz-
dasdg teszi, minthogy a keresetképes lakossag tilnyomé tobb-
ségét (68.5%-at) a mezégazdasidg foglalkoztatja, tovabbd, mert
a mezogazdasdgbol szdarmazik a nemzetgazdasigi Ossztermelés
leglényegesebb része, s a kiviteli cikkekért befoly6 Gsszegekben
a mezdgazdasdg szolgdltatja annak a devisianak a legnagyobb
részét, amely a kiilfoldrél behozott dru értékének kifizetésére
szitkkséges. Nem hagyhaté azonban figyelmen kiviil az sem,
hogy Esztorszag — Onallésigidnak legutébbi éveiben — az
iparositas terén is hatalmas lépésekkel haladt elére. Ennek elle-
nére Esztorszdg mezOgazdasiga az 1937—1938-as években egé-
szen korszerit és lendiiletes fejlddést mutatott minden terme-
Iési 4gazatban.

Esztorszdg jellegzeles paraszidllam. Ez azt jelenti, Logy a
tipikus észt parasztbirtokokon (mezOgazdasagi kisiizemeken) Kki-
vill alig akad néhdny nagybirtok (amely a mi fogalmunk szerint
azonban legfeljebb csak kozépbirtok nagysiagu), de ezek is leg-
nagyobb részt az észt dllam tulajdondba tartoznak s mezdgaz-
dasdgi szakoktatdsi, kisérletiigyi, szaporitd, nemesité vagy minta-
gazdasagokként kezeltetnek.

€ % X

A mezdgazdasigi termények €és termékek el6allitisahoz ha-
romféle termelési tényezére van nélkillozhetetleniil szitkség.
Mégpedig a természeti erokre, amelye a termdtalajt és az ég-
hajlatot szolgaltatjak, a tékére, amely az ingatlanok megszer-
zését, a felszerelések beszerzését, s az iizemi kiaddsok fedezését
teszi lehetové és végill a munkdra, amely mozgist, életet visz
bele a termelésre készen alld6 mezdégazdasagi iizembe.

Ezt a most emlitett harmadik termelési tényezét a mezé-
gazdasdgi iizemben a dolgozd ember, az 6 szellemi képessége,
az 6 testi ereje szolgdltatja.

Az észt kisbirtokiok csaladi iizemeinek is, tehit a gazda, a
paraszt a lelke, a motorja, a mozgatéja. ,
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Ismerjiik meg hat, milyen az €szt paraszt lelki és testi al-
kata, milyenek a képességei, hogyan él, miképen tevékenykedik
mint a mezdgazdasigi termelés vezérl6 tényezdje.
Tanyarendszer lévén Esztorszégban is, az észt gazda —
mkdr csak a mi alfoldi magyar parasztunk — rendszerint ti-
volabb a kozségtol, kiinn a foldjén, a tanydjan él. A feltinden
jokarban tartott allami kozlekedési utakrél, minden egyes ta-
nyara minden idében feltétleniil jirhaté j6 bekotéiit vezet, ren-
desen fasorokkal szegélyezetten. :

A fanya a foldbirtok helyesen kivilasztott, legalkalmasabb
helyén, célszeriien és szakszerfien fasitott, megfeleléen tigas
beltelkén épiil fel. A lakohdzat jol beillitott, gondosan kezelt
diszkert Ovezi, amelyben szines viragagyak és arnydtadé iiltet-
vények viltogatjak egymast. Ehhez helyesen telepitett, jol gon-
dozott (tragyazott, tisztogatott, myesett, 6nt6zott) gyimolcsos és
konyhakert csatlakozik, amelyben a sz6l6n, a kukoricin és a
dinnyén kivill majdnem minden megterem. A gazdasdgi Spiiletek
téres gazdasidgi udvarban vannak. Mindeniitt rend és tisztasig
latszik.

A kisebb-nagyobb lakéhaz rendszerint simira gyalult desz-
kaval burkolt fagerendikbdl, kéalapon épiil, s legalibb egy
részében ald is van pincézve. A hazon elegend$ szami, meg-
felel6 nagysdgii ablak van. A kiilsé falakat rendszerint olaj-
festékkel mazoljak be, hogy az idéjaras viszontagsagainak ellen-
@lljanak. A lakds szaraz, meleg, levegds, napos, deriis, széval:
egészséges. Beosztdsa, berendezése egyszerii, de célszerii. A
rend és a fisztasidg kifogastalan benne. A lakas' a birtok nagy-
sagahoz, a parasz vagyonidllapotihoz és a csaldad tagjainak sza-
mahoz mérten tobb-kevesebb (3—0) szobabédl, valamint kony-
habél, elészobibdl és kamrabdl all. A legtobb helyen az egyik
szoba feltiin6en nagyméretii, (30—40m* alapteriiletii) €s sok-
ablakid szokott lenni. Ez a szoba (az ui. n. saal = terem) szol-
gal az elég gyakori vendégfogadds és a csalddi iinnepélyek cél-
jaira. Berendezése is e rendeltetéséhez igazodik, rendszerint
csak hosszii asztal, pohirszék, sok szék és pad szokott lenni
benne.

- A lakds berendezése, biitorzata, iltaliban kevés, a lakiis
nem zsifolt, mozgdsi lehetéség van benne. Minden legsziik-
ségesebb biitort azonban megtaldlunk itt, de leginkibb egy-
szerii, tartés, festett kivitelben. E téren fényiizésnek még csak
myomit sem l4tjuk sehol. Karpitozott, kényelmes iilSbiitort csak
a legmédosabb parasztcsalidok otthondban taldlhatunk elvétve.
Zongorit azonban anndl tobbet. S ha zongora nem is, de vala-
milyen hangszer: citera, gitir, mandolin, hegedii vagy harmo-
nika minden paraszthiznil akad. Sok parasztgazda lakisdba a
tavbeszél6t és a radi6t is bevezetteti. Felting, hogy a radi6-
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késziilékek legnagyobb része falusi amatdrok jél sikeriilt ké-
szitménye. Néhadny csalddi fényképen és fényképnagyitdson, szi-
nes vagy egyszinli nyomaton kiviil, a lakds diszitéséiil szolgil6
jobb képet, festményt kivételesen lehet csak a raszthazak-
ban latni. Annil gyakoribb azonban a lakiis diszitgs)gﬁl szolgilé
szobanovény, de foképen a sok-sok, szebbnél-szebb, értékes hazi

szottes: szOnyeg, asztal- és dgytakaro, fiiggomy, terits, kézi-

munka és ezekhez hasonléak. A parasztasszonyok, parasztlei-
nyok valosdgos miivészei a hdzi fonds és szovés mesterségének.
A szovészéket — rendszerint kiilon munkaszobiban (a lakéhaz
manzard, azaz padldsrészében) — minden egyes gazdahdzhan
ott taldljuk, amelyen a sajit gazdasigukban eléillitott gyap-
juért rendszerint cserélt ipari tiszta-gyapjufonalb6l szinpompas,
tartés, mutatés férfi €s méi ruhaszoveteket is szének. A pa-
rasztcsalad csak hazilag szétt szovetekbdl késziilt ruhdt wisel.
Haziszovésitk termékeinek minésége minden tekintetben egé-
szen kival6. Mintaik, szinezésiik izléses, finom. A gazdasidgban
termesztett lent és kendert is hazilag dolgozzik fel a paraszt-
csalad noétagjai.

Nagyon eredetien és célszeriten oldjdk meg a lakis fiit6-
berendezését. Nevezetesen minden paraszthizban két Szoba,
leginkdbb a csalddi ebédlo €s a hdlészoba- kozé esé elvalaszto
fal tulajdonképen mem mds, mint egy nagy feliiletii lapos ké-
mény. Ezen keresztiil kell a kalyhabol a fiistnek a hazbol ta-
voznia. Ez a falfeliilet tehdt a kozte gomolygé fiisttél £s égési
termékektol felmelegedve, egész nap és egész éjjel melegen
tartja szinte az egész lakast. Ez a fal a médosabb paraszt lakdsa-
ban diszes kalyhacsempékkel van kirakva.

A konyha tagas, tiszta, rendes, edényzettel jol felszeralt.

A virdgos kertben, a gyiimolcsosben rendszerint hazi készi-
tésii kiilonféle biitorok szolgdlnak a pihenés céljaira, a jol gon-
dozott utak mentén, lugasok mélyén, arnyatad6 terebélyes fak
tovében. Kerti fiiggéagyat is elég gyakran littam a tanyai disz-
kertek faira erdsitve.

A gazdasdgi épiiletek is kbéalapon, fabol, de sok' helyen telje-
sen term6kobol épiilnek. Rendszerint azokbdl a kovekbol, ame-
lyeket a paraszt foldje miivelése kozben szantogatott ki, s szor-
gosan Osszegyiijtogetett az épitések, az rtjavitisok céljaira.
A gazdasigi épiiletek az dttekinthetéség, a tiizbiztonsag, a be-
fogadbképesség és a rendeltetésszerli hasznalhatésag nézépont-
jaibél célszerfi csoportositdsuak. Egyszeriien, minden diszitéelem
és cicoma nélkiil, témoren, tartésan épiiltek. Kiilonosen az istl-
16k és a magtirak épiilnek tomor épitési modorban, nagy gonddal
€s hozzaértéssel.

Nagyon érdekes, hogy ¢rdgyatelepet az észt paraszt udvarin

-sehol sem taldlunk. Nevezetesen arra nincs is szikség, mert az
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istillotrigya kezelése magiban az istalléban  torténik, ami a
tragyaban 1évé novényi tapliléanyagok megmentése érdekében
a legtokéletesebb tragyakezelésnek mindsiil. Az 1stallotratryat
tehdt kozvetleniil az istdllob6l hordjak ki id6kozonkint a trd-
gyazandé foldekre. Az istallokat ennek’ a célnak ‘megfelelGen,
elmozdithatd, emelheté jiszlakkal és széles ajtokkal szerelik fel.

Az észt paraszt tanydjan egy egészen kiilonleges rendelte-
tésli épiilet is szokott lenni, amilyen nilunk teljesen ismeretlen
minthogy ilyenre malunk szitkség nincsen. Ez az épiilet a ga-
bonaszdrito. Esztorszigban ugyanis a rovid, csapadékos és nyir-
kos nyar kovetkeztében a gabonat az aratas utan, a raktirozds
elott mesterségesen, tehat fatiizelésre berendezett kiilon sza-
ritoépiiletben, nagyfeliiletii, likacsos badogrostélyon, dllandé for-
gatis kozben gondosan ki kell sziritani, hogy felesleges vizét
elveszitve a penészedés, a dohosodas veszélye nélkiil raktiroz-
haté legyen.

Az észt paraszt az épiileteit és ingGsagait tlizkir ellen feltét-
leniil biztositani szokta.

A gazdasig felszerelése rendszerint elegends és jokarban-
tartott. Kell6 szamii és megfeleld mindségili igas- és haszon-
allatot tartanak igazisra, mégpedig-kozépnehéz, j6 igaslovakat.
A szarvasmarhdt nem szoktiak igazni. Szallitdsi, fuvarozdsi mun-
kdkat rendszerint egylovas fogatokkal végeznek, még pedig
Altaldban tgy, hogy minden kocsis két egyfogati lovasszekérrel
dolgozik. Ez t. i. a munkaerdkihaszndlds legtokéletesebb médja.

Tobb parasztiizem fehergépkocsival is fel van szerelve a
szallitasok €és a fuvarozasok céljaira.

A haszondllatok kéziil nagy téteményképességre kitenyész-
tett, kivdlé mindéségli fejOsteheneket, gyorsfejlodésii hiisserté-
seket, juhokat és baromfiakat tart az észt parasztgazda mind
a talaj termderejének fenntartdsa, mind a kozvetlen jovedelem-
szerzés biztositisa szempontjibodl szukséges szdmban és meg-
felel6 mindségben.

Mezdgazdasdgi gépekkel és eszkozokkel 1is  nagyszeriien
fel van szerelve minden észt parasztgazdasig. Az észt paraszt
kitiind érzékkel rendelkezik a mezdgazdasigi gépek szerkezete,
kezelése, javitisa és hasznilata irant. Szereti a gépet, s ahol
wsak lehet, mindeniitt haszndlja is (fiivet kaszal, arat, szamt,
vontat, daril, fiirészel azokkal). A kényesebb gépekkel a kis-
birtokos-paraszt rendszerint sajat maga dolgozik. A gépet ki-
méli, gonddal kezeli, a legkisebb hibat kijavitja, vagy kl]avxﬂ-.

' tat]a.

ldegen gyalogos munkaerét mem szivesen s s lehet6leg mi-
nél kevesebbet tart az €szt paraszt. A fizetett alkalmazottak, az

“4llandé mezégazdasigi férficselédek szimit a legkisebbre kor-

ldtozza. Még kiilsé alland6 gazdasigi cselédnek is szivesebben
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alkalmaz ndéi munkaerét, akikkel még fogatos — tehit tulaj-
idonképen férfinek valo — munkékat is végeztet. Gazdasagi cse--
1édeitol igen sok €s rendes munkdt kovetel, de velik embersé=-
gesen banik, megbecsiili, rendesen fizeti Oket, csalidja tagja-
mak tekinti, s velilkk egyirtt étkezik is a csaldd teritett asz-
talanal.

Kiilonosen a fejgazdasdg és a lejipar roppant fejlett. Ez a
legfontosabb mezOgazdasigi iizemdg. Ebbdl pénzel a legtobbet
z észt parasztgazda, ebbll szirmazik kdzvetlen — s az egész
év folyaman egyenletesen befoly6 — jovedelmének legnagyobb
része. De az orszig kiviteléb6l szirmazé bevételek nagyobb
hinyada is a tejtermékek értékesitésébol folyik be, Az észt tej-
ipar t. i. teljesen korszerii, tokéletes; tejtermékei — foképen
export-vaja — vildgviszonylatban is markdzott mindségii. Az
€szt parasztnak kivalé €rzéke van a mezégazdasagi tejipar példa-
szeril gyakorlasahoz: tanulékony, taldlékony, tisztességes, tiszta,
rendes, gondos és — ami a legfontosabb — hozzdérté. Ebbol
wrednek az e téren felmutatott, nemzetk6zi viszonylatban is
egészen kivalo eredményeik.

Szamottevé jovedelem szarmazik a bacon- (hosszaban hasi-
tott fél hiissertés) és a fojdstermelésbdl is. E téren szintén sza-
mottevo teljesitésekre képes az észt parasztgazda.

S vajjon mit termeszt a szdntofoldon?

A kukoricin kivill majdnem mindent, ami nilunk is meg-
terem.

Féterményei: a rozs, a burgonya, a 16here és a len. De ter-
meszt ezeken kiviil biizat, arpat, zabot, répat, kendert, pohankat
és mikot is. Ezek egyike-masikib6l — példaul burgonyabél,
Tenb6l — .a hazai szitkségleten felill még kivitel céljaira fs
jut tekintélyes mennyiség.

Nagy jelentésége van Esztorszigban a zoldmezdnek, azaz a
természetes takarmanytermdteriiletnek, a réteknek és a legeldk-
nek, tekintettel a fejlett, a virdgzé Aallattenyésztésre, foképen
pedig a tehéntartisra, a tejgazdasigra €s a tejiparra.

Az észt paraszt teljesen tisztiban van a rétek és a -legelék
iizemi jelentségével. Kényes gondot fordit tehit azok kezelésére.
A szinte sziiretszdimba mend flhkaszdlds és szénakészités egxlld
legfontosabb munkéja 1évén, az teljes felkésziiltséggel, odaadds-
sal, kiilénds gonddal, minden épkézlib ember és illat mozgdsi-
tisaval, s6t az oregek és a gyermekek igénybevételével torté-
nik. De értenek is a z6ldszéna helyes készitéséhez, s van is min-
dig elegendd és elsdrendii mindségii szilas takarmdnyuk egész
€éven at. \ s ‘

Az aratds, a termények Jszi betakaritdsa hasonlé lelki-
ismeretességgel, szorgalommal torténik.
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Az ¢szt paraszt tisztdban van a ‘Zalaj dllando termderdben
tartésdnak szuksegességevel is. Ezért roppant nagy gondot fordit
a termések altal elvont novényi tiplaléanyagok kelld wsszapot-
lasdra a kivaléan kezelt istallotragya, a komposzttrigya és a
miitragyak hasznilatival.

Szivésan és szakszeriien kizd a gyomnovények és az allafz
kirtevék ellen. Ennek eredménye szant6foldjein, rétjein, lege-
16in, kertjein mindeniitt meg is latszik.

Allandéan igyekszik javitani foldjei terméképességét. Tel-
kesit, tehat, azaz ahol kell, ott vizet vezet le, masutt 6ntézésre
rendezkedik be. Osszeszedi a kiszantott koveket, fasit, halaszik,
vadiszik, minden talpalattnyi zugot kihaszndl. Ilyen médon, azaz
kozvetett tton igyekszik »nagyobbitani« birtokat, mert hiszen
jol tudja, hogy foldvasarlas iitjan ott ndluk alig-alig van erre
alkalom és lehetdség.

Es e kiizdelmében nagy segitségére van az észt parasztnak
bamulatos leleményessége, kivalé gyakorlati, foképen technikai
érzéke, szorgalma és kitartasa. Az €szt parasztok legtobbje ko~
vacs-, lakatos-, acs-, bognir- és asztalosmester egyszemélyben,
valésagos ezermester. Az észt parasztgazda a tanyajan be is van
rendezkedve ehhez, amennyiben majdnem minden jobb tanyan
ott talaljuk a szerszamokkal gazdagon felszerelt bognar- gepesz—
kovacs miihelyt.

Az észt parasz szivvel-lélekkel gazda. Szeretettel, ragasz-
kodissal, s a szakszeriiség szempontjibél meérhetetlen igye-
kezettel miiveli foldjeit. Allatait is megbecsiili, j6l takarma-
nyozza, gondosan dpolja és kiméletesen hasznilja azokat, szeli-
den, eémberségesen banik veliik.

Az észt paraszt munkdja esetleges mehézségeinek lekiizdése
kozben sem durva, kozonséges. Soha sem karomkodik, tragir-
kodik. Ha hidegvériisége ellenére mégis ki taldl zokkenni olykor
béketlirésébsl, heveskedésre is képes. De ilyenkor is legfoljebb
az »06rdog« nevét emlegeti sfiriibben €s kevesebb tisztelettel.

Az ész paraszt egyébként jellemét tekintve daltaldban nem
békétlen természetii, mégis sajit érdekeinek és jogainak \edelmet
illetéen, ontudatos, onérzetes, elszint és eltokélt. Jellemzi még
az ovatossag (de nem ravaszsag), megfontoltsag, szorgalom,
kitartds, szivéssig, munka-, csaldd- és hazaszeretet. A gyakor-
lati dolgok irant feltiind erzeke van, sziiletett intelligenciaval ren-
delkezik, érdeklédik niinden irdnt, haladdsra vagylk Cselzkvien
vesz reszztz a gazdasagi, a tarsadalml, az egyhazi és a kozigazga-
tdsi élet irdnyitisidban. Széval a magasabbrendl északi, igazi
paraszttipusnak egyik megtestesitéje.

A médosabb paraszt miar csak a legkényesebb jgazdasigi
munkik végzésében vesz részt testi erejével.
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‘A parasztasszonyt sokoldali hiziassig, végtelen szorgalom
jellemzi. Gyermekei nagyon lelkiismeretes gondozisim, meve-
Iésén kiviil 6 végzi a haztartis fontosabb munkiit. Részt vesz a
gazdasigi munkakban is, sot mindezen feliil idé¢ talil arra is,
hogy a haziiparban foglalatoskodjék, sét olvasisra, onképzésre
is jut olykor ideje. Altaliban rengeteget, szinte emberfeletti mér-
tékben dolgozik, kiilonésen a mezdgazdasigi szorgos munka-
idoszakban. Ez a tilerGltetés meg is latszik rajta, testben. idé
elott elhervad, megoregszik.

Az észt parasztcsalddot szdmitds, takarékossdg, vagyongyiij-
tési vigy hatja 4t. Egyszériien, de helyesen, egészséges életméd
szerint €1. Elelmezése €gyszerii, elég egyoldali, de kiadés, tdplilé
és nem egészségtelen, mert foképen sok tejet, tejterméket, tejes
ételt, tojast és halat fogyaszt. Kézel sem olyan nagy kenyérfo-
gyaszt6 mint a mi magyar parasztunk. A kenyeret nagyrészben
burgonyaval, kasiakkal pétolja.

Szeszesitalt otthon rendszeresen nem fogyasztanak, csak
ha vendéget fogadnak, vagy hazon kiviil szérakoznak, amit szive-
sen tesznek. Ilyenkor eléfordul, hogy — kiilonosen a fiatalsig —
olykor mélyebben is a pohar fenekére tekint, s dalolva, zenélve
méri végig az orszagutat hazafelé, holdviligos éjtszakdk idején.

Itt-ott virtuskodasra is sor keriill, s bizony néha még a bicska
is eldcsiiszik naluk is.

A mulatozis, a szérvanyosan el6fordulé duhajkodis utan is
azonban mdasnap idejében helytidll mindenki a gazdasigban.

Az észt paraszt haladdsravdgyo, altalanos és gazdasagi isme-
reteit allandéan gyarapitani igyekszik. Folydiratokat, politikai
napilapot, gazdasagi, kertészeti €s haztartasi szaklapot jarat, szak-
konyveket vasardl, olvas, el6adasokat hallgat, tanfolyampkon vesz
részt, dlland6an képezi, miiveli magat. Szerzett ismereteit a gya-
korlatban alkalmazza, hasznositja is. Az élet minden megnyilva-
nuldsa irant élénken érdeklodik.

Ebb6l az elényos természetébdl kifolyéan a gazdasagi ter-
melés és értékesités terén hajlamos a kozosségben iorténd mun-
kilkoddsra és szivesen aldveti magit avatott szakemberek (allami-,
keriileti gazdasagi feliigyelok, mezégazdasigi kamarai, egyesu-
leti és szovetkezeti szaktisztvisel6k) iranyitasanak €s ellenorzé-
sének.

A szovetkezeti tomoriiléssel szemben kivalé érzékkel rendel-
kezik, szivesen tarsul, s igazi, idedlis szovetkezeti eg)"émseg. Fej-
lett is ndluk a mezogazdasigi szovetkezeti €let. Az észt paraszt-
sig meggyokeresedése, megerésodése és boldogulisa tekintete-
ben sokat koszonhet erés és termékeny szovetkezeteinck.

Mezégazdasigi szovetkezeteiket maguk a parasztok 1r:in,yit:_]alf,
vezetik, ellendrzik, egy-két fizetett szakalkalimazott kozremiikodé-
sével.
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Szovetkezeteik nem il, hanem valédi szovetkezetek, amelyek a
paraszt, a tagok javdt szolgidljidk. A paraszt bizalommal lehet,
de van is szévetkezete irant.

A tarsulasi, a szovetkeZeti Gsztombdl folyik részben, de az
€szt paraszt Zdmogald, adakozé természetébdl is kovetkezik, hogy
kevésbbé tehetds gazdatarsait, a szegényebb foldmiivest, a mincs-
telen mezogazdasagi munkast igyekszik életkiizdelmében megse-
giteni. Kolcson adja neki lovit, szekerét, mezogazdasigi gépeit,
szerszamait; vetomagot ad kolcson, pénzeldleget ad nekik, ha erre
raszorulnak. A fogat-, a gép- és az eszkozhasznilat ellenében né-
hiany napi munkaszolgiltatist fogad csak el a megsegitettol a
legszorgosabb mezOgazdasagi munkaidészakban.

A firdohdz (az u. n. szauna) is — amelyet minden egyes ta-
nyan feltétleniil megtalalunk, s amelyet minden szombat délutin
befiitenek — a parasztcsaldd tagjainak €s a tanya alkalmazotta-
inak megfiirdése utidn, barmelyik riszorulé szegény ember szi-
mara ingyen myitva 4ll, hogy szombat esti (szinte kotelesség-
szambamend) tiszidlkodasat mindenki elvégezhesse. Gyakran
€Inek is ezzel a lehet6séggel az erre raszorultak. 2

A parasztcsalad életét egymas szeretete, tekintélytisztelet,
vallasossag, hazaszeretet és munkakiészség szévi at. Nemcsak a
csalddtagok, hanem; a joravalé gazdasiagi cselédek is deriis ke-
déllyel, szérakozisszeriien, dalolva végzik egyiittesen a gazda-
sdgi munkikat.

A nyari tlirhetetlen meleg idokben a korahajnali és a késo-
esti orakban dolgoznak, amit a viligos éjtszakdk {lehet6vé tesz-
nek, a déli 6rak tdjan, a legnagyobb meleghen pihennek, falusz-
nak t6bb oran at. Szénakészitéskor, kanikula idején fiirdéruhaban
dolgozik a 'tanya apraja-nagyja a kaszal6kon, s munka kozben a
foldeket atszels, hatalmas lecsapoldcsatornik wizében iidiil fel
néhiny perces lubickolds utdn, hogy felfrissiilve folytathiassa
munkajit a tiirhetctlen melegben. Derii, kacaj és évelddés hang-
jaitol zajos ilyenkor a zoldmezo.

Ha nem is konnyen és gondtalanul, de jol és szépen élt az
észt parasztcsaldd a fiatal észt dllamban, amit igazdai ratermett-
ségén, képességein és munkalkoddsin felill ez dllamhatalom is
igyekezelt minden modon és minden eszkézzel elémozditani.
Esztorszag mezogazdasaganak fejlesztése, az észt parasatsag
helyzetének javitisa €rdekében az észt allam szdmottevé aldo-
zatokat hozott erkolcsi és anyagi vonatkozasokban egyarant.
Ebben a tekintetben csak arra az egy megfigyelésemre utalok,
hogy ez a kis dllam nagyon tekintélyes 0sszegeket dldozott a
tudomanyokat miivel6 szakemberei, ezek sordban a gazdasigi
képzettségii vezetospecialistai tovdbbképzésre. Hiszen mennyien
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fordultak meg: évrél-évre tanulmanyutaik folyaméan pl. ndlunk is.
Ahol én 4z 1930-as években kiilfoldon megfordultam “i(kidlliti-
sokon, kongresszusokon, tanulmanyutakon) ott kivétel nélkiil min-
deniitt tekintélyes szimban taldlkoztam észt kartirsakkal: gaz-
daségi tandrokkal, mezbgazdasigi tudomainyos és kisérletigyi
intézetek, mezégazdasigi kamarak, szovetkezetek szaktisztvise-
I16ivel. Ezek'valamennyien szakavatott, alaposan képzett, nagy-
tuddsu, gyakorlatias szakemberek voltak. Orom és élvezet volt
veliik egyiitt lenni, velitk szakkérdésekrél tirgyalni. Az észt
szakemberek mindig nagyon komolyan és lelkiismeretesen fog-
tik fel az ilyen kikiildetéseiket, minden irdnt érdekl6dtek, min-
dent meglifttak, meghallottak és Osszegyiijfpttek. Ezeknek a
kivil6 szakembereknek oroszlinrészikk van az észt :nezbgaz-
d:asa’;)g- annyira gyors és ugrasszerii talpraallasaban, :fellendi-
tésében. :

Atmeneti nehéz évekkel, kedvezbtleniil alakult Ar- és értéke-
sitési viszonyokkal, természetesen Esztorszagban is talalkpztunk,
de ezek az észt mezdgazdasdgnak a paraszfsdg ‘erejében gyoke-
rezd alapjait sohasem fenyegették Gsszeomlassal.

Az észtorszagi piacokon és iizletekben mindent, kivalé mind-
ségben, s ami a legfontosabb, nekiink hihetetleniil olcsé dron le-
hetett megvasdrolni; mindent, amit az észt parasztgazda ter-
mesztett, termelt, el6allitott. Es milyen példdsan rendesek, fel-
tlinéen tisztak voltak mindig az észt iizletek, de foképen a
piacok, s az azokban kirakott, lﬁﬂogéstalanul elokészitett élel-
miszerek. Igaz, ebben a tekintetben a hatésigok rendelkezései
is kérlelhetetleniil szigoruak voltak.

De kézzelfoghat6 tanusdgot tettek az észt paraszt hivatas-
szeretetér6l és gazdai hozzdértésérél az ott rendezetf -.vidéki
keriileti és orszagos mezdgazdasdgi kidllitisokon litottak is.
Meglep6, bdmulatos volt mindig a kidllitott anyag gazdagsaga,
sokoldaliisiga, mindsége, de a kidllitasi anyag elrendezése 1is
még az olyan kisebb mezévarosokban is, ahol e kiallitisok szer-
vezését, rendezését maguk a kidllité6 parasztok végezték. Cso-
dalkozassal toltott el engem sokszor az ilyen mezdgazdasagi
kiallitds sikere. : B PLE et

Kiilonosen kedves €lmény volt szdmomra, amikor az egyik
gazdag, kifejezetten mezégazdasigi vidéken — abban a koz-
ségben, ahol feleségem sziilei laktak s ahol a nyéri pihenésemet
évrdl-évre tolteni szoktam volt — rendezett mezégazdasagi kialli-
tdsokon az 4ltalam ott — magyar-vetémagvak kiosztdsdval és
elszaporitisival — meghonositott, s az €észt parasztismerdseim
iltal tovibb termesztett magyarorszigi dohiny-, paprika-, pa-
radicsom-, voroskiposzta- és virdgféleségek kiallitott példanyai-
ban gyonyorkodhettem. ~
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Az észt paraszt kedveli a szdrakozdst is. Unnep- és sziin-

napokon szokott erre sor keriilni. Szérakozasiban altaliban finom
€s nemes.

A vasdrnhap, az innepnap az Isten hazanak latogatasaval kez-
doédik. Karpitozott, rugos, konnyii hajtékocsik elé fogott, para-
désan felszerszamozott, ragyogdan takaritott pompas lovaktél
vont, mutatés fogatokon iiget, 6zonlik ilyenkor a kisebb falvak,
a tanydk gazdanépe a templomok székhelye felé vezeté utakon,
hogy vallasi kotelességének eleget tegyen. Szdz meg szaz, szebb-
nél szebb fogat foglalja el ilyenkor at nem lathat6 stirii tomeg-
ben a templomok koriil elteriilé hatalmas térségeket.

Istentisztelet végeztével a templom koriill egy kis tere-fere,
majd esetleg bardti vagy rokonlatogatas kiovetkezik. Ilyenkor
mindig ajandékot (kalacsot, siiteményt, gyiimolcsot, cukorkat,
palinkat) szoktak a wendéglaté csaladnak vinni.

Latogatas utdn hazakocsizds ebédidére.

Ebéd utin széjjeltekintés a gazdasagi udvarban, az istal-
l6ban, a kertekben, esetleg a kozeli foldeken, majd a rovid
alvast: radidzds, olvasds, vagy mas szorakozids vidltja fel. Ha
alkalom van ra: el6adis, miivelédés-hangverseny, vagy szin-
darab hallgatdsdra mennek, kocsiznak be a kozeli kozségbe vagy
varosba.

Ver6fényes nyari iinnepnapokon a parasztgazda csalddjaval,
st cselédségének egy részével egyiitt, zold-gallyakkal, zaszlécs-
kdkkal, szines papirszalagokkal diszitett fogatain, vagy teher-
gépkocsijan (akinek van — mert t. i. tobbeknek ilyen is van! —
személykocsijin) egész napos kirdndulisra indul mar a Kkora
reggeli 6rakban — mindjart napkelte utin — a zo6ldbe, 'a sza-
bad természetbe. Dalos, tancos, muzsikilé tomegekt6l hangos,
tarka ilyenkor a liget, az erd6. Derii, jokedv, megelégedettség
uralkodik mindenfelé, hogy feliidiilt testtel és lélekkel, nézhes-

senek a dolgoz6é parasztcsaldd tagjai a kovetkezé hét fira-
dalmai elé. ¥

Unnepnapok délutanjain bonyolitjak le a legkisebb faluban
is szokasos sportversenyeket €és kiilonféle -szabadtéri iin-
nepségeket, amelyeken a parasztcsaldd tagjai, foképen a fiatal-
sdg is, elészeretettel veszi ki részét mindenféle sportigban, de
foképen a lovassportokban.

Unnepnapokon egyes erre kijelolt erdok nyugalmat és csend-
jét puskaropogds, gépfegyverkattogds, s6t agyiidorgés zavarja
meg. Az dnkéntes nemzetdrség, az 1. n. »Omakaitse« tagjainak
l6gyakorlatai folynak ilyenkor. Ezt a memzetvédelmi szolgi-
latot, nagyon komolyan veszi minden fegyverfoghaté férfi. A
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szuronyos puskdt ott talaljuk minden paraszthiazban is a neme
Zetdr dgya felett, vagy annak kézvetlen kozelében. Enmek a
nemzetvédelmi szervezetnek n6i tagozata is van, a kisegitd
hadiszolgiélat elldtisira.

Az észt parasztcsaldd rendkiviil vendéglits, figyelmes, myéi-
jas, s6t gavalléros. Részese voltam ennek kivétel mnélkiil minden
alkalommal, valahinyszor észt parasztcsalidnak voltam a ven-
dége. Szinte szertartisszerii fogadtatisban volt mindeniitt ré-
szem. Kaszélt flivel sz6rtik be el6zéen az utat a tanya kapujitél
a hiz ajtajiig, s megérkezésemkor a gazda kisebb iskolis-
gyermekei apré kézikosirkdikbol, mezei vadvirigokat szértak
ldbam elé. Mennyi finomsig, milyen meghaté figyelem! Nehe-
zleimre esett beilleszkedni ennyi megtiszteltetésbe. De tiirnom
illett. s

A csaldd tagjainak bemutatisa utén a gazdasig megszem-
1élése kovetkezett, majd ebédhez kértek bennmiinket. Az ebédet
vagy a nagy ebédlében, az . m. teremben, vagy a kert egy
arnyatad6 terebélyes alma-, vagy hirsfija alatt, esetleg a ki-
vagott és siirlin egymas mell§, a féldbe tiizdelt nyirfacsemeték-
b6l kiilon erre a célra kiészitett hiis zold sitorbam, a szabadban
koltottiik el.

A terités, asztalnemii, edényzet, evieszkoz, rend, tisztasig és
csin tekintetében mindig kifogdstalan szokott lenni. Kézimun-
kakkal, viragokkal, virigszirmokkal, zold gallyacskikkal diszi-
tik a (megteritett iinnepi asztalt. Mindezt a haztartasi iskoldban,
vagy tanfolyamon tanulta, illetve a hdziasszony részére elb-
fizetett haztartasi szaklapbdl sajatitotta el az észt parasztasszony,
vagy a hazikisasszony.

Az étkezés imival kezdSdik, amelyet az asztal koriil 4ll6
vendégkoszorii elétt hangosan mond el a csalad feje.

Autin kovetkezik a gonddal elkészitett, izlésesen talalt,
finom észt falusi telek boséges sora. Az ételsor rendszerint
forré vajasburgonyival és tejfollel koritett, zﬁldhagyméval'di-
szitett heringgel kezdédik, ami utdn néhiny kupica, kivilé mind-
ségli észtpilinkat, az 4. n. »fehér bor«t (valge viin) kell le-
horpinteni. Utdna rendszerint leves, majd pohinkis, drpakisis
véreshurka, vagy bennef6tt sertéshiisos savanyiikdposzta, eset-
leg napon sziritott, aszalt halb6l késziilt étel, s ezutin rend-
szerint siilt-szirnyas kovetkezik. Az ételsort tésztaféle, siite-
mény, gyiimolcs, széval édesség, s az (még az orosz id6kbol)

elmaradhatatlan tea, vagy kivé zirja be. '

Sokhelyen burgonyaliszttel besiiritett hideg gyiimélcskocso-
nyafélével is kedveskedni szoktak a legszivesebben litott ven-
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dégeiknek. Nekem is kijutott méhinyszor ebbdl a megtisztel-
tetésbol. Errél az egy ételitkrél azonban tulajdonképen kir is
most megemlékeznem, merit a borzadaly fut most is végig rajtant,
ha visszaemlékezem, hogy udvariassigh6l, j6 arccal kellett ezt
végig ennem, hacsak aposomék oreg hazicselédje szerét nem ej-
tette, hogy a vendéglaté hédziasszonyt (irantam érzett jéindula-
tibol) joelore értesitse, hogy a magyar vendég részére pedig
valahogy eszébe ne jusson ezt az ottani nevén »kiszely«-nek, de
altalam »csiriz«nek mnevezett »dnnepi« ételt késziteni. Ezért
még most is halaval gondolok a mi hiiséges, derék j6 Annankra.
Lekiizdhetetlen ellenszenvvel sikeriilt ezt az elékelé, iinnepi
¥telt csaladunk majdnem minden tagja elbtt ellenszenvessé
tennem gy, hogy végeredményben senki nem birt mdr rd sem
nézni, s velem egyiitt szenvedtek, ha kivételesen mégis ked-
veskedniok sikeriilt a hédziaknak nekiink ezzel a nyaldnksdggal.

Etkezés kizben az észt paraszt vendéglité asztaldnil is
szorgalmasan kell koccintgatni, iddogalni, palinkat, gyiimolcs-
bort és sort felvaltva, de forditott sorrendben mint nalunk. Az
észteknél ugyanis a sor mindig a bor utén kovetkezik. Mégpedig
paraszthdznal el6szor hdzi készitési sort kindlnak az asztal
koriil kézrol-kézre vandorlé kozos nagy csaladi serlegbdl. Ez
a hagyomdnyos régi szokds is elég sok keserli percet és kep
mény megprobaltatast jelentett szimomra is. Ezutin keriil sor
a konnyti, izletes, gyari eldéallitisi sorok fogyasztisira. A mnoi
vendégek ezalatt inkabb hdazikészitésii, kitiiné gyiimolesleveket
‘¢és hiisitoket sziircsolgetnek.

Azt észt paraszt iinnepi ebéd kozben rendszerint polhdrko-
szontot is mond vendégei tiszteletére. Az én tiszteletemre mon-
dott poharkoszontokbol még véletleniill sem maradt ki soha a
megemlékezés az észt-magyar rokoni kotelékekrdl, s az ilyen
egyszerii parasztemberektol -mondott poharkoszonté bhefejezése
£s mindig hazim éltetésével tortént.

Az észf parasztasszony mint hdziasszony sohasem jut za-
varba, ha varatlanul vendéget kap. Az egész évi szikséglet
fedezésére a szovetkezetben, egy tételben, hordészdmra véasai-
rolt heringkészlet, a haldszat utjin biztositott, vagy a vasarlis
utjan beszerzett, s hossziban kétfelé hasitott, kitisztitott s a
napon, illetve a levegdn, természetes titon megsziritott, aszalt
hal, mindig kéznél van ilyenkor. Ezekbd6l rovid id6 alatt lehet
izletes ételt késziteni, még télen is.

Esztorszigban élet- és vagyonbiztonsdg uralkodott. A pa-
raszt életében, mezdgazdasigi vonatkozdsban ez azzal az eldny-
nyel jirt, hogy mem kellett a vagyont, a terményeket, 'a ter-
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mékeket se nappal, de még éjjel sem kiilon Oriztetni, elesett
tehat a csészok, a mez66rok, az éjjeliorok alkalmazasaval jard
koltség. Még a jo hdzérz6 ebnek — amely az udvar végigfutd
sodronyhoz lancolva éberen figyel minden egyes észt tanya biz-
tonsdgdra — sem akad ott soha komolyabb tennivaléja, mint
hogy unalmaban a telt holdat megugassa. y

A biztonsagi éllapotok olyan kedvezéek, hogy még a leg-
értékesebb tenyészillatok is Orizetleniill maradnak kiinn egész

* éjjelen &t a legel6kon. A kipanyvizott lovak labbilincseiket csor-

getve legelgetnek, a fejostehenek pedig — melyeket célszerii-
ségi és takarékossigi okokbdl kora myartél késé Oszig, kedvezd
idében dlland6an a legeldn fejnek is — nyugodtan kérédzenek a
dis legelét ad6, buja 16heretiblidk szélén elfekiidve s hosszi
lancaikkal csorompolve. v

A tejszovetkezetbe maponta beszillitott tejjel toltott, fém-
bol késziilt tejeskannikat az észt paraszt tanydjabél csak a
féforgalmi miidatig szallitja ki, s egyszeriien odaallitja a tejes-
edényeket a miiat szélére a viaszos vdszonzacskoban elhelyezett
kiséréjegyzékekkel egyiitt. Innen a kozos megegyezés szerint
naponkint valtakozé, egyik iigyeletes szomszédos tanyds-paraszt-
pazda szedi fel azokat kocsijara és szallitja tovabb a tejcsarnokba
a magaéval és a tobbi szomszédéval egyiitt. Eszébe sem jutna
valakinek ezeket az Orizetleniil hagyott kanndkat Kkiiiriteni, el-
tulajdonitani, vagy megrongalni. Még csak hozza sem nyiil azok-
hoz senki. :

Vagy milyen érdekes dolog, amikor az értékesité-szovetkezet
atrobog6 tojdsgylijté tehergépkocsija szedi fel a tanyasgazda
altal ladakban ugyancsak a miitit mellé kihelyezett s a szovet-
kezet titjan értékesitésre szint tojaskészleteket.

dlyen korillmények kozott, igy élt az észt paraszt az 6
rajongdsig szeretett, hiiségesen szolgilt észt hazijiban. Kiiz-
dott, dolgozott, de boldog €és megelégedett volt.

Szorgalma, szaktudisa koézmondidsos, amennyiben ott a
Balti-tenger vidékén az a szélds-mondds jarja, hogy az olyan
birtokon, ahol a lett paraszt kpldusbotra jut, az észt paraszt
még meg is gazdagszik. Az észt paraszt megbecsiili a idldet,
lelkiismeretesen, szakszeriien és eredményesen gazdilkodik azon.

Mindig élmény, élvezet, feliidiilés volt szimomra az észt
falusi nyari tartézkod4s, amikor néha eljutottam az észt gazdik
kozé is, s amikor Oriiltem, hogy koztik lehettem, veliikk dol-
gozgathattam. Ilyenkor csoddltam és értékeltem munkabirdsu-
kat, becsiiltem és megszerettem oket.

Py, 5] T
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Utoljara 1939-ben jirtam Esztorszig foldjén. Akkor is mar
csak rovid két hetet tolthettem ott; menekiilnitnk kellett a mar
nagyon mozgalmas, hibortis elékésziiletekben forrongé, kocka-
zatos események elSl.

Azé6ta mehéz, valsagos idoket élt At ez a fiiggetlenségéért
kitartéan kiizdott, s onallésaganak hisz esztendeje alatt magyot
alkotott, szépen fejlodott kis kultirorszag.

1040. juliusiban (21.-én) ismét elvesztette fiiggetlenségét
és ondll6sagat, s az6ta mar-mir a végs6 megsemmisiilés ijesztod
veszedelme fenyegette egy teljes esztendon at.

1041. augusztusdban (28.-4n) ijra sikeriilt felszabadulnia az
¢szt foldnek és az észt népnek atélt rémes napjai nyomaszté
szenvedései alol.

Azt, hogy mi minden tortént ott azéta veliik, biztosan nem
tudhatjuk, csak sejtjilkk az eddig hozzank érkezett hirfoszlinyok-
bél. De labban hisziink, s efel6l biztosak vagyunk, hogy az észt
nép, tehat az észt paraszt is, az 4télt legutébbi megprobaltatisok
utan, mai konnyebb helyzetében is, szivésan, kitartissal, elszdn-
tan dolgozik fennmaradisa, boldogulisa és szebb jovoje érde-
k'ében.

Legyen Istendldas erdfeszitésiikon, kisérje szerencse és si-
ker minden becsiiletes torekvésiiket, hogy akkor, amikor majd
egyszer — adja a Mindenhaté miel6bb — végre megbékél a
forrongé vilag, s mi az észt testvéreinkkel ismét taldlkozora iil-
hetiink Ossze, ugyanazt a pezsgd é€letet és munkalendiiletet,
ugyanazt a deriis, megelégedett és boldog vildgot lassuk viszont
az észt paraszt hizatijan is, amilyennek én azt mozaikszeriien
ismertetni igyekeztem.

A liv nép szellemi élete.
Irta: dr. Lakinich Frigyes.

Hosszt: esztendokre visszanytilé érdeklédés vezetett el engem
a finnugor népek és kulturdlis €letitk kozelebbi megismeréséhez.
A veliikk valé kapcsolat soran, az 1931. évi finnugor kultiirkon-
gresszus alkalmdbél ismerkedtem meg a rokon myelvcsaldd egyik
legkisebb népességili tagjaval, az alig 2000 lelket szamlilé liv
néppel. Ott talalkoztam e kiizdelmes multii s egykor nagy nem-
zet akkori szellemi vezéreivel, akikhez azéta is meleg barati
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kapcsolat szdlai fiiznek. Ez a baritsig Oszténzott azutin arra,
hogy népiik életét, kultirdjit és torténelmét kozelebbi vizsgilat
tirgydvé tegyem €s azt a szintén balsorsii rokon magyar nem-
zettel megismertessem. Tanulminyaim eredményét konyvbe fog-
laltam O6ssze, mely 1935-ben »A liv fold és népe« cimmel jelent
meg.

Ez a valamikor viszonylag nagy nép sok szizados harcok
sordn feldrlédott s jelenleg Lettorszdg teriiletén féleg mint
halisz nép él, a kurlandi partok mentén 12 kozségben. Pusz-
tuldsuk oly mérvii volt, hogy ez a nép nemcsak nyelvét, de még
mépi megnevezését is elfeledte mir és liv helyett egyszeriien
»partlak6«-nak nevezte magit. De az el6z6é vilaghdborii utdn a
nemzet1 ébredés korszaka ennek a népnek is visszaadta nemzeti
ontudatat, életakaratit, és ez az alig 2000 lélekbél all6 népcso-
port ma lazas buzgalommal apolja nemzeti kultirajat. 1923-ban
— rokon népek timogatdsdval — megalakitottdk a Liv-baratok
Szovetségét a liv nyelv €s kultira megmentése érdekében, s a
szovetség a liv szellemi élet legfontosabb kerete és eszkoze lett.

A kultirmunka €lén egy kitlin6 hazaspar: Dziadkovszky
Bruno és felesége allt. Dziadkovszky asszony 6si liv csaladbol
szarmazik s férjét, aki lett eredetii, oly mértékben megnyerte a
fliv iigynek, hogy az a legértékesebb ‘tevékenységet fejti ki
a liv szévetségben.

Az altaluk meginditptt és vezetett kultiirmozgalom legelso
célja a liv nyelv megmentése és apoldsa. Liv nyelven addig mind-
Ossze egy-két konyv jelent csak meg. A Szovetség megalakuldsa
utin azutin rendszeresen megjelendé folyéiratot, azonkiviil év-
r6l-évre szerkesztett liv naptart adtak ki. E kiadvanyok szerkesz-
téje a liv nép elsé koltoje, Stalfe kantor, aki a régi nemzedék
tagjai koziil egyediil jutott el a féiskolaig és aki legbuzgébb
munkisa a liv irodalomnak. O készitette Mathé evangéliumanak
jelenleg forgalomban levé liv forditasat, 6 irta a livek nemzeti
dalit, amelyet Bdn Aladdr, a neves finnol6gus magyarra is le-
forditoft. Kolteményes kotetei részint vilagi dalokat, részint
vallisos énekeket tartalmaznak.

A liv kultiirmozgalom azt is célul tiizte ki maga elé, hogy
bsszegyiijti és megmenti a nép szdjin é16 &si dalpkat, meséket,
torténeteket, a liv nyelv székincsét és a népszokisokra vonatkozo
adatokat. E téren egy észt tuddés: Lorifs professzor, az észt Nép-
rajzi Miizeum vezetje végzett nagyon értékes munkdt. Lorifs,.
aki didkkora 6ta folytat liv tanulmanyokat, t6bb miivet jelentetett
mir meg a liv kérdésrdl, de kiilonosen liv mese- és monda--
gyiijteményével tett magy szolgilatot a liv iigynek.
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Nagy és siilyos gondja volt a liv kultirmozgalomnak az anya-
nyelv oktatisinak kérdése. A liveknek 6 olyan lett tannyelvii
iskoldjuk van, amelyekben a liv nyelvet is tanithatjik. Ezt a
munkat egy vandortanité latja el, aki egyfogati kocsijival jarja
sorba az iskoldkat és oktatja anyanyelvitkre a liv gyermekeket.
Az oktatids céljait szolgdlé tankonyveket szintén a Liv Szovetség
adta ki, foleg az észtek segitségével. A kicsiny liv nép j nem-
zedékének tagjai kozill ma mar tobben vannak olyanok, akik
kozép, s6t foiskolai tanulmanyokat végeztek.

Hogy méir most e nép szellemi életébe, gondolat- és érzés-
viligiba is vethessiink futé pillantast, egy-két példat idézek
szellemi termelésiikhol.

A liv nép é€életének minden alapos ismerGje elismeréssel be-
szél e nép teremté fantdzidjar6l, amely foéleg koézmondasaiban
¢és tréfds kérdéseiben nyilatkozik meg. Ime néhdny kozmondasuk:

Tobb ember fullad a pohédrba, mint a tengerbe. A bolond
szive a szajaban, az okos szija a szivében. Hogyha alacsony a
kerités, mindenki at akarja lépni. Ha olyat vasirolsz, amire nincs
szilkséged, késobb olyat kell eladnod, amire szitkséged van. A

szakdll kin6tt, de az ész nem nétt vele. Mosdatod, vagy nem mos-
datod: a hollé egyforma.

Fordulatos példizataikra és hasonlataikra ime néhany példa:
Régi kosir friss fed6é (jégpancél a tavon). Voros kutya ugat
csontkeritésen at (nmyelv). Szant, de barizda sose marad mtina
(hajo). Van egy 16: Kurlandban nyerit, a hangja a mi orsza-
gunkban hallatszik s kantirszira Oroszorszigban van (zivatar).
Egy oreg tolgyfan 12 fészek, minden fészekben 4 madér, minden
madarnak 7 fia, minden fitinak mas neve (az esztendé stb.).

Kedves, naiv dalaikb6l magyarra forditottam néhdnyat. Ezek-
bol is bemutalok egyet-kett6t, hiszen a koltészet engedi a leg-
mélyebb belepillantist egy nép lelki vilagaba.

Az idegen orszigba keriilt liv ezekben a fijdalmas s6hajti-
sokban emlékezik tengerparti kis falujara:

Oh miért is fdj a szivem,
Miért szZdll e bi redm?

Azért sajog, fdj a szivem,
Mert messzi van a hazlim.

Gazdag falvak viltakoznak,
Vidrosi fény, ragyogds,

Havasok kozt szZéles viz fut. ..
Szildfoldem, hej, de mds!




B

Kis falunk a tenger partjin,
Homokos tij, dréga hon:

Csermely mellett kicsiny kanyhé, —

En csak réluk élmodom.

A Tivek élete tilnyomélag haliszatban telik el. Ez az életitk
€s sokszor a haldluk is. Mikor a liv férfi hajéra szill, daldban
visszaemlékezik kisded kordra, amikor anyja allt 6rt felette, és

gy énekel:

Kis koromban ki ringatolt,
S ki volt nékem olbalom,
Almom folott midén oOrt dllt
S zengte altaté dalom?

Kis koromban jo anydcskdm
Ringatott s hajolt folém,
Notis ajka ldgy szavdndil
Szunnyadék el hi olén.

Hogy felnéttem, mdr a hullim
Ringat engem csonakon

S most a tenger hullimkedve
Szdmomra az oltalom.

Mig majd egyszer bicsiszora
Bdsz vihar zeng dalt nekem:
»Szdllj haldsz le, itt az ora,
Almodozzdil odalenn!« —

f
i

De nemcsak ilyen komor, hanem jatékos hangti dalaik is van-
nak a liveknek. Ilyen a liv leanyok éneke, amely tele van a haj-

nal friss ritmusaval:

Friss ‘reggelen

His berkeken

A lébunk szaporin tapos,

A szoknydnk térdig harmatos,
Bokdnk veri harangvirdg
Széles jokedv a paripdnk.

Friss reggelen
Hiis berkeken ;
Amig epret csipegetiink,
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 Legények kotddnek veliink '
. S melyinknek ki van kedvére,
Koszorut fon a fejére.

Friss reggelen

His berkeken

Néta zendiil, kasza pendiil

S buja rendre buja rend dil.
Ejszaka friss széndn hdlunk,
S szerelemrdl lesz az dlmunk.

Ime ezekben probaltam egy-két villandssal fényt vetiteni a
rokon liv nép kedves arcira. Ez a téredékes ismertetés is meg-
gybzheti kedves olvaséimat, hogy még a legkisebb népnek is van
jovdje és reménysége, hogy a végsé pusztulds ttjan még a sir
sz¢lénél is megallithaté, ha felébred benne az életoszton és a
népi ontudat ereje. Es ez a tanulsig a szdz és ezer nehézséggel
kiizkodé magyar nemzet szdmdra is csak folemelo és biztat6.*

HIREK

FINNUGOR NEPROKONSAGI UNNEP.

A Magyar-Finn, a Magyar-Eszt és a Turani Tarsasig a
finnugor néprokonsigi nap alkalmib6l 1943. évi november hé
20-dn a Tudomanyegyetem auldjaban igen elékeld és nagyszami
kozonség részvételével iinnepélyes diszgytilésen hdédolt a finn-
ugor néprokonsagi gondolatnak. Az elékelGségek élén a diszgyii-
lésen megjelent Szinyei Merse Jeni vallis- és kozoktatisiigyi
miniszter is.

A finn és a magyar Himnusz magasztos hangjai utin Mauritz
Béla rektor magnificus meleg szavakkal iidvozolte a diszgyiilést,
majd Waorimaa Aarne, Finnorszig budapesti kovete magyar
nyelven a kovetkezO szavakkal tolmicsolta a finn korminy és.
a finn testvérnemzet rokoni iidvozletét:
¥ Erdekesen s mds szempontbél adott tdjékoztatist még a livekrdl

Laké (eilyorgy dr. egyetemi m. tandr, »A liv néprél« cimi tanuhnanyaban..
(Megjelent a Foldgomb c. folyé6irat 1933. -évfolyamdban),
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Egy év telt el azota, amiota egybegyiiltink ebben a terem-
ben, hogy megiinnepeljik a Néprokonsdgi Napol, egy év, mely
@ mai sorsdonté idékben minden nép szimdra eseményel-
ben gazdag volt. A sok gond és baj kizepette sem hanyagol-
dutk el a rokonsdgi gondelatot, hanem tovdbbra is mindannyian
-Orommel villaltuk dpolisdt. Es ez igy van jél, ezt az utat kell
koveiniink, mindig djabb feladatok megoldéséra torekedve.
Aki hisz és bizik,az erds &s ha ez a hit és bizalom nem-
csak az egyént tolti el, hanem az egész kozdosséget, akkor az
lelkileg is mind erésebb lesz. Csupdn a? a fonlos, kogy lélek-
ben erdsek legyiink, mert akkor a finnugor rokonsdg gondolata a
jovoben is élni fog benniink és mindig tudni fogjuk, hogy
osszelartozunk.

Kiilonosen a mai napon érzik nemzeteink ennck a gon-
-dolatnak mély jelentdségét. Virva-virjuk azt az idét, amikor
“a béke és a szabadsdg boldog napjaiban a finnugor rokonsdg
gondolatdt szivink szerint valdsithatjuk meg.

Ezekkel a szavakkal szeretném tolmdcsolni a magyar test-
vérnépnek és a magyar kormdnvnak a finn nemzet és korménya
szivélyes iddvozletét és jokivénsdgait. Eljen a finnugor rokon-
sdg! Eljenek a rokonnemzetek!

Ezutin Hankiss Jinos allamtitkdr mondotta el iinnepi be-
szédét, (jelen szdmunkban egész terjedelmében taldlja meg az
olvasé.) A rendkivill magy tetszéssel fogadott iinnepi Leszéd
utdn Szeleczky Zita észt és finn versekbél szavalt, a Budapesti
Egyetemi Enekkarok pedig finn kérusmiiveket énekeltek Cser
Gusztdv karnagy vezényletével. A magasfoki felkészilltséggel
eldadott miivészi szamokat nagy tapssal fogadta a kozonség. A
targysorozat kovetkezé pontjaként Swhajda Tibor, a Magyar-
Eszt Térsasdg, Paikert Alajos, a Turani Tarsasag, Cserhalmi
Sandor, a Magyar Nemzeti Didkszovetség részérél koszontotték
lendiiletes szavakkal a (diszgyiilést. Majd Tervonen Viljo lektor,
a finn néprokonsigi tarsasagok, Zsingor Gyuliné pedig a ma-
gyarorszdgi észtek iidvozletét tolmicsoltdk magyar nyelven.
‘Gaské Dezsé dr. a Finnorszigb6l ‘érkezett és a finn nép-
rokonsigi tarsasigoknak kiildott taviratokat olvasta fel. A szép
itnnepség kovetkezé pontjaként Nagy Emil volt miniszter, a
Magyar-Finn Térsasig elnoke mondott lelkes ziré szavakat.
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Ezutin a diszgylilés a Sz6zat hangjaival zarult. A néprokon-
sdgi iinnepséget a magyar ridi6 Budapest II. hullimhosszin
egész terjedelmében kozvetitette.

A FINN HADIARVAKERT. A Magyar-Finn Térsasig néi
szakosztilya Nagy Emilné elndk irdnyitisa mellett 1943-ban is
folytatta munkassigit a finn hadiirvik érdekében. Az egybe-
gyiilt dsszeg atadisit Wuorimaa Aarne finm koévet a kovetkezd
magyarul irt sorokban koszonte meg: »A Mannerheim-Liga ja-
vira szant 4.320 pengdnyi Osszeget Nagy Emilné Onagymélto-

siga, a Magyan-Finn Térsasig néi szakosztilyinak elndke,

Gaské Dezso kiséretében volt szives nekem személyesen itadni.
Faradsigat eziton is nagyon koszonom. A szeretetteljes timo-
gatds, melyben hadiirvdink a rokonnemzet iltal részesiilnek,
nagymértékben konnyit nélkilozésekkel telt sorsukon.«

A sok lelkes magyar hadikeresztsziilé koziil kiilonosen ki-
vilik a Kirdlyi Magyar Egyetemi Nyomda tisztviseléi Kara, har-
madik éve villalva Str6m Reijo hadiirva kisfii magyar hadike-
resztszilléségét. Mar masodik éve levélviltisban vannak a fiucska
€desanyjaval, Strom Elldval. A mint a levelekbdl kideriil, az
@apa 1041 jilius 7-én esett el hatirmenti jarérharcban; a kis
‘Reijo pedig eleven és vidim fiucska és a bacsiknak és néniknek
minden alkalommal sok iidvozletet kiild. Egyre mindenféléy
kérdez tivollev keresztsziileirl, akiket nem lithat meg csak
talan egyszer valamikor.

Az Egyetemi Nyomda tisztvisel6i kara felajinlotta, hogy a
fiucska névérét Laildf, aki még 10 éves, par hénapra magukhoz
vennék, hogy konnyitsenek sorsin. Az anya a kovetkezdket irta
vilaszul: »Megirom &szintén, nem tudok elvilni gyermekeimtél.
Gyaszom terhét nem silyosbithatom még azzal is, hogy gyer-
mekeimtol megvéljak. Nemrég alkalmam lett volna Oket Svéd-
orszdgba vagy Danidba kiildeni, de ezt sem tudtam megtgnni.«

Idénkint ha méd volt rd, a magyar keresztsziilék csomago-
kat is kiildtek a finn hadiirvdknak. Meghaté nemes egyszerii-
séggel koszonték meg a segitséget. »Nem is tudom azt a hélat,
amit szivemben érzek, szavakkal kifejezni, csak annyit mondhatok,
hogy az Onok memzete magyon j6 érzésii és nemes gondolko-
zasu, amely igazin segiteni akar és tud dldozatot hozni egy
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népért még ilyen nehéz idékben is. Remélem, hogy a j6. Istem
dlddsa nem fog elmaradni. Az Ur igazsdgosan itél...« — igy
irt az egyik finn anya.

SZELECZKY ZITA A MAGYAR-FINN TARSASAG ALA-
PITO TAGJA. A Magyar-Finn Tarsasig februdr h6 4-én tartott
valasztményi iilése a nagy nepszerusegu €s kitlin6 Szeleczky Zita
miivésznGt, aki a Finn Voroskereszt és finn kultircélok javira
nemes miivészetével sok esetben miikodott onzetleniil kozre, a
Térsasdg alapité tagjava felvette.

BOLSEVISTA REMURALOM ESZTORSZAGBAN. Az észt
statisztikai hivatal most fejezte be az eltiintek iigyében lefoly-
tatott nyomozas adatainak feldolgozasat és névsort adott ki azok-
r6l, akik Esztorszigban nyomtalanul eltiintek, akiket meggyil-
koltak letart6ztattak vagy elhurcoltak, tovabba a katonai sze-
melyekrol és tisztvisel6krdl, akiket a szovjethatésigok mozgé-
sitas iiriigye alatt vittek el. A névjegyzék 59.317 nevet tartalmaz
rovid személyi adatokkal és hirom vastag kotetet tesz ki 1341
nagyalakti lappal. Kitlinik az adatokbdl, hogy az Eszforszdgban
meggyilkolt 1950 ember koziil a legtobb dldozat a falusi lakos-
sdagra esik. A részletek tiszta képet adnak arrél, hogy a bolse-
vistdk vdlogatds nélkiill gyikoltak le munkdsokat éppen tgy,
mint jomodu polgarokat nem kimélték meg sem a kisgyermeke-
ket, sem a 80 éves aggokat. Noket, férfiakat egyforman agyon-
16ttek a szovjet hadltorvenyszekek itéletei alapjin, vagy ha-
lilra kinoztak a pusztité zdszléaljak, vagy 4tvonulé voros ka-
tonak mésziroltik le minden ok nélkiil. :

GASKO DEZSO — vitéz NAGY IVAN

FINN-MAGYAR
KAPCSOLATOK

Antal Istvdn nemzetvédelmi-propaganda miniszter &s
Fiilei-Szdnté6 Endre min. osztilyf6nok, egyet. tanar
elészavaval.

Két kotet. 290 oldal. ARA: 12 peng6.

Megrendelhetd a Magyar-Finn Tarsasdgndl, Budapest,
IV., Veres Pilné-utca 7.




A MAGYAR-FINN TARSASAG KIADASABAN

mdjus havéban jelent meg

ROLLA MARGIT :

Utazas a haborus
Finnorszagban

cimii konyve. A szines utirajzhoz Y. A. Heiskanen egyetemi
tanar (Helsinki) irt el6szot.

A Magyar-Finn Térsasdg és a Magyar-Eszt Tarsasag tagjai 4 P 50 filléres
kedvezményes dron rendelhetik meg a Magyar-Finn Tdrsasdg propaganda
osztalyéndl, az 6sszegnek 16.186 szamu postacsekkszémléra torténd be
fizetése, vagy utanvét mellett. Budapest, IV., Veres Palné-utca 7. széam.

AMAGYAR-FINN TARSASAG kiadsihan megjelent

Virkkunen Paavo kényve

I HARCOLO FINN HADSEREG
SLELLEME

Forditotta Moln4dr Rudolf

A kényv magysr kiadaséhoz Turéczy Zoltan piispok irt el6szot.

A tiszta jovedelmet a magyar és a finn hadidrvaknak adomanyozzuk.

Ara kedvezményesen a Magyar-Finn Tarsasag és a Magyar-Eszt Tarsasag
tagjainak 4 pengé.

Megrendelhets az 6sszegrek 16.186 szami postacsekkszamlara tortend befize-
tése, vagy utanvét mellett a Magyar-Finn Tarsasdg propaganda osztalyanal

BUDAPEST, IV., VERES PALNE-UTCA 7.
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UNKARILAIS-SUOMALAISEN
JA UNKARILAIS-EESTILAISEN
SEURAN TOIMITUKSIA

Toimitus:

vitéz IVAN NAGY
JOZSEF GYORKE, GYORGY LAKO

Julkéisusta vastaa:

DEZSO GASKO
Budapest, IV., Veres Pélné-utca 7.

MEIEPOHAJASUGULA

UNGARI-EESTI JA UNGARI
SOOME SELTSI VALJAANNE

Toimetus:

vitéz IVAN NAGY
JOZSEF GYORKE, GYORGY uxo

Vastutav viljaandja:

DEZSO GASKO
Budapest, IV., Veres Pilné-utca 7,

8zv. Abraham Jézsefné, II., Fé-u. 42, F.: Schlier J.
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